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Konkurse und Nachlassvertrige

Die Konkursimter und Nachlassbehdrden werden eingeladen, diejenigen
Verdffentlichungen, welcha filr das Schweizerische Handelsamtsblatt vom

4. April bestimmt sind, bis spitestens Donnerstag, den 2. April, mittags,

einzusenden.

Administration des

Schweizerischen Handelsamtsbiattes,

Effingerstrasse 3,

Faillites et concordats

Les offices de faillites et les autorités chargées ‘de statuer en matiére de
concordats sont invités & nouws faire parvenir les. publications prévues pour
la Feuille officielle suisse du commerce du 4 avril, jusqu’au 2 avril & midi

au plus tard.
Administration de Ia
Feulile officelle suisse du commerce,
Effingerstrasse 3, 3 Berne.

Konkurse und Nachlassvertriige.
Handelsregister.

inhalt — Sommmre — Sommario
Amdicher Tedl — Partie officielle — Parte ufficiale

Faillites et concordats. Fallimenti e concordati.
Registre du commerce. Registro di commercio.

Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di fabbrica

e di commerclo 101590—101612.
City-Excelsior-Hotel AG., Zirich.

Mitteil — Comm

tions — Comunicazioni

Mitteilung und BRB “aber dle Anwendung des BRB vom 6. Juli 1940 iber die vorlaufige
Regelung des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und verschiedeucn Lindern

auf Niederlindisch-Indien.

Communiqné et ACF coacernant ’extcasion aux Indes

néerlandaiscs de I’application de PACF du 6 juillet 1940 qui institue des mesures pro-
visoires pour le riglement des paiements entre la Suisse et différents pays.
‘Weisung Nr. 2 der Sektion fir Schuhe, Leder und Kantschuk des KIAA, hetreffend

Verwendungsverbot von Boxcalf in der Reiseartikel-

und Lederwarcnindustrie.

Instructions n° 2 de la Section de la chaussure, du cuir et dn caoutchouc de '0GIT,
coacernant I'interdiction _d’employer dn boxcalf pour la fabrication d’articles do
voyage et de maroquinerie.

Weisung Nr. 1 HE und Kreisschreiben Nr. 2 HK der Sektion far Holz des KIAA, be-
betreffend Holzkohle zu motorlschea Zwecken, Wurcnnachschub, Kontrolle und Lie-
ferung an die Armee. Instructions n° 1 HK ct circulaire n® 2 HK de la Section da
bois de 'OGIT, concernant lc charbon de bois employé comme carburant, réappro-
visionnements, controle et la fivraison & 'armée.

Verfigung Nr. 2 des KIAA betreffend Bewirtschaftung des Bi
de PUGIT concernant la régiemcutation de Iemploi du bitume.
dei’UGIL conceruente il disciplinamento dcll’uso del bitume.

Erginzung zur Verfitguag Nr. 584 A /42 der Preiskontrolistelle des EVD vom 12. Mirz
1942 betreffend Hochstpreisc fiir Brennspiritus. Dispositions complémentaires aux
prescriptions n° 584 A /42 du Service du contrdle des prix du DEP du 12 mars

Ord n° 2
Ordinanza N. 2

1942, concernant fes prix maximums de I'alcooi & brtifer.

(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)
Die Gldubiger der Gemelnschuldner und
alle Personcn, dic auf in Hinden cines
Gcemeinschuidners befindliche Vermé

Amiicher Tell — Paite oficielle — Parte uficile

Konkurse — Faillites — Fallimenti
Konkurser&ﬂmmgon — Quverhmes de falllites

(L. P. 231, 232)
(0. T.16d. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications A exercer sont

stiicke Anspruch 1nachen, werden auf-
gelordert, binnen der Eingabefrist lhre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
jegung der Bewcismittcl (Schuldschcine,
Buchauszge usw.)in Original odcr amtlich
beglaubigter Abschrift dem  betreffenden
Konkursamt cinzugecben. Mit der Er-
dffnung dcs Konkurscs hort gegenfiber
dem Gcemcinschuidner. der Z¥ lauf for
alle Fordcrungen, mit Ausnahmc der
plandversicherten, aut (SchKG 209).

Die Grundpfandsliubiger haben ihre
Fordcrungen in Kaplta] Zinsen und Kosten

invités a produirc, dans le déiai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dlcations a I'office et a lui remcttre leurs
moyecns dc preuve (litres, cxtraits de livres,
ctc.) cn original ou cn copie authenti-
quc. L’ouverture de la Iaiilite arréte,
A I'égard du failli, le cours des intéréts
dc toute créance non garantie par gagc
(L. P. 209).

Les titulaires de créanccs garanties par
gage lmmobilier doivent annoncer leurs
créances en Indlquant séparément lc
capital, les Intéréts et lcs Irais, et dire
égalcmcnt sl le capltal est déja échu eu

zerlegt leichzeitig auch
anzugcben, ob die Knpitallordcrung schon
taliig oder gekindigt sci, alifdillg far wel-
chen Betrag und auf wcichen Termin,

Dic Inhaber von Dicnstbarkeiten, welche
unter dem frQtheren kantonaien Rccht
ohnc Eintragung in die éffcntlichen Bicher
entstanden und noch nlcht elngetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfdliiger Be-.-elsmittel
in Original oder amtlich beglaublgter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cl b Die nicht ang
Dicnstbarkclten kdnnen gegenfiber einem
gutglaubigen Erwcrber des belasteten
Grundstfickes nicht mehr geltend gemacht
werden, sowcit es sich nicht um Rechte
handelt, dic auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

au remb nt, pour quei
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Yempire de V’ancicn droit cantonal sans
inscription aux reglstres pubiics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs drolts & Voffice des faiilltes dans les
20 jours, en joignant a cette productien
lcs moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certiflée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables A4 un
acquércur de bonne foi de Ilmmeubie
grevé, & moins qu’il ne s’aglsse de droits
qui, d’aprés le code civil égalemcnt, pre-

_duisent des effcts de nature réelle méme

en labsence d’inscription au’ reglstre
foncicr.

Les déblteurs du failli sont tenus de
sous les peines de droit dans

Desglcichen haben die Schuld der
Gemeinschuldner sich blnnen der Eingaba-
frist als solche anzumciden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle. .

Wer  Sachen eines Gemeinschuld

8’
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du faiili,
en qualité de créanclers gagistcs ou 2

als Pfandgiubiger oder aus andern Grimn-

den besitzt, hat sie ohne Nachteil I0r scin
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfligung zu stellcn
bel Straffolgen im Unterlassungstalle; im
Falle ungcrechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

Dle Pfandgliiubiger, sowie Drittpersonen, |

denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb der glel-

quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de V’office dans le
délai 1ixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quof, ils encourront les
peines prévues par la lot et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
slon inexcusable.

Les créanclers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothédque sur les immeubles du
falll sont tenus de remettre leurs titres
& l'office dans lo méme délal.

Les et autres

déhit, 41

chen Frist dem Konk

Den Glaubigerversammlungen k&nnen
guch Mitschuldner und Birgen des Ge-
meinschuldners sowle Gewihrspmchﬁge
beiwohnen,

garants du fallll ont le droit d’assister
aux assemblées de créanciers,

l Kt. Ziirich

Konkursam! Fluntern-Ziirich (2601)

Gemeinschuldner: Bronner-Horbst Heinrich, geb. 1897, von
Zilrich, Zimmermeisier, Vogelsangstrasse 5, Ziirich 6, Inhaber der Einzel-
firma: «Heinrich Bronner, Zlmmerelbemeb Spynstrasse 3 Zirich 6».

Datum der Konkurseréffnung: 18. Februar 1942,

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: Bis 24. Mirz 1942.

Kt. St.Gallen Konkursamt Wil
Zweite Auskiindigung.

Gemeinschuldner: Miiller Rudolf, mechanische Feinweberei, von Stadel
(Zrich), in Niederbfiren.

Konkurserdffnung: 5. Mirz 1942,

Glidubigerversammlung: Mittwoch, den 25. Mirz 1942, nachmittags 3 Uhr,
auf dem Bureau des Konkursamtes Wil.

Ordentliches Verfahren.

Eingabefrist fiir Forderungen: Bis 14. April 1942,
Eingabefrist fiir Dienstbarkeiten: Bis 4. April 1942
zeichnete Liegenschaften des Gemeinschuldners:

1. Liegenschaft in der Gemeinde Niederbiiren:
a) 1 Wohnhaus, assekuriert sub Nr. 569 fir Fr. 36 000. —;
b) 1 Fabrikgebiude, assekuriert sub Nr:570 fér Fr. 41 000. —;
¢) 15 a 38 m® Gebiudegrundfliche, Hofraum und Garten, im Dorf Nieder-
biiren gelegen.
1I. Liegenschaft in Wolfertswil (Gemeinde Degersheim):

1 Wohnhaus, assekuriert sub Nr. 836 fiir Fr. 13 600. —, nebst 270 m*
Gebdudegrundfliche, Hofraum und Garten, an der Gemeindestrasse im Dorfe
‘Wolfertswil gelegen.

Die Liegenschaftsbeschriebe llegen beim Konkursamt Wil zur Ein-
sicht auf. ;

(310

betreffend nachbe-

Kt Thurgau  Betreibungsamt Weinfelden' fiir das Konkursamt (348)
Weinfelden
Gemeinschuldner: Hotz Engelbert, geb. 1881, Schuhmachermeister

und Schubhindler, von und in Weinfelden.

Eigentiimer folgender Grundstiicke: Grundbuch Weinfelden E.-Bl. 834,
Parzelle Nr.290: 2,62 a Geb#udegrundfliche, Hofraum und Garten an
tEl‘er BH%%%tgasse, mit Geschiftshaus, assekuriert unter Nr.207 fir

)

Datum der Konkurserdffnung: 18. Mirz 1942.

Erste Gldubigerversammlung: Freitag, ‘'den 27.Mirz 1942, 14 Uhr 30 im
Rathaus Weinfelden (Sitzungszimmer des Bezxrksgenchtes)

Eingabefrist: Bis 20. April 1942; die Eingaben sind zu Handen des Kon-
kursamtes an das Betrelbungsamt Weinfelden zu richten.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la flquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen eln
Gldubiger die Durchfithrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und for die Kosten
Verfahren geschlossen.

Ct. de Vaud

Lausanne.
Date du prononcé: 17 mars 1942

hinreichende Sicherheit leistet, wird das

Office des faillites de Lausanne
Failli: Philippin Ernest, représentant, Chemin du Closelet 12, &

La failiite sera cldturée faute par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
Vapplication de la procédure en matierq
de faillite et d’en avancer les frals,

(350)

Délal pour avancer les frais de fr. 200.—: 81 mars 1942,
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. Kollohﬂmpla o— Eht de coliooation
(SchKG 240—251.): : (L. P. 240—251.)

Der wurspringliche oder abgeinderts L'ant de collocation, original ou
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, 5’1 n’est attaqué dans Tes
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par mne action intentée devant
K dichte angefoch wird. ls juge qui a prononcé la faillite; .

Kt Ziirich

prrrory

Konkursami Hottingen-Zitrich (349)

. Tm Konkurse fiber. Scheitlin M K., Weinplatz 2, Zarich 1, Werk-
stitten fir Innenausbau,und Handel in Mobeln usw. (pnva.t Hirslander-
strasse 89, Ziirich 7), liegt der Kollokationsplan den beteiligten GlSubigern
beim obgenannt.en Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung
des Planes sind innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich
anhéingig zu machen, mdngenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. St.Gallen Konkursamt Obmoggmburg in Neu-St. Johann

Gemeinschuldner: Gorinj Beat, Hotel S#ntis, Unterwasser.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 23, Mirg—1. April 19ds.

Inventarverzeichnis, Kolokationsplan und Lastenverzeichnis tber die Liegen-
schaft (Art. 249 251 SchKG.) liegen in vorerwihntem Konkurs auf.

(351)

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés fallilte
(8chKG 257—259.) ) (L‘.P.%7—-259.)

Konkursamt Luzern
" Binzige Stelgerung.
(Gem#ss Art. 20 der Verordnung des Bundesrates vom 17. Oktober 1939.)
8chuldnerin: Ausgeschlagene Verlassenschaft des
Troxler Ragpar Emil, sel,
gewesener Hotelier, wohnhaft gewesen Furrengasse 8, Luzern.
Zeit und Ort der Steigerung: Donnerstag, den 23. April 1942, nachmittags
2% Uhr, im Saale des Hotel Pfistern, am Kornmarkt, in Luzern.
Steigerungsobjekt: Grundstiick Nr.174, Plan Nr.40, haltend 253,4 m2
Hotelgebdude Nr. 825 (Hotel des Alpes), Furrengasse 3 und Rathans-
quai b, mit Zugehdr: Hotelinventar und -mobiliar, Grundbuch Luzern,
rechtes Ufer.
Brandversicherung:  Fr. 853 000. —.
Katasterschatzung:  » 295 000. —.

Konkursamtliche Schatzung:
a) fir das Grundstiick Fr. 250 000. —

Kt, Luzern - (346)

b) fir die Zugehdr > 3 000.:
zusammen: Fr. 285 000. —

Grundpfandrechte inklusive Zinsen zirka Fr. 328 500. —.

Auflage des Lastenverzeichnisses und der Stexgemngsbedmgungen Vom
9. April 1942 an.
Luzern, den 18. Mﬁn 1942. g
L it ‘Konkursamt Luzern,

der Konkursbeamte-Stellvertreter: Kchhmann

Ilachlassvertrége = Goncordais”—f Goncordaﬁ

Verhandlung uber die Besfaﬂgung des Iaehlassmiuues
. (SchKG 304, '317.)

DéfMbération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

ihre Ei: d Les ts au concordat peavent
se présente.r 2 I'audience pour faire valoir
leurs moyens d’opposition.

Die Gliubiger k& .
gen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen. k

Ct. de Neuchatei T'ribunal canfonal, Neuchdlel
Débitrice: Jeanmairet Jeanne, . mercerie-bonneterie,
Balance 14, 4 La Chaux-de-Fonds. .
Commissaire: A. Chopard, préposé aux faillites, 4 La Chaux-de-Fonds.
Date, heure et lieu de Paudience: Mardi 81 mars 1942, & 11 h. 15, au
Ch&teau de Neuchdtel, salle'du Tribunal
Neuchdtel, le 19 mars 1942. ~ Le greffier du Tribunal cantonal:
J. Calame.

(3:)2)
Rue de la

‘Bestatigung des _Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG 806, 808.) (L. P. 806, 808.)

Kt. Aargau Balrkxgendlt Aarau . . (353) |
Das Bezirksgericht Aaran hat am 18. Mirz 1942 den von i
Schmid-Weiersmfiller Hermann, b .
Schremer, Gefliigelfarm, in Rohr, mit seinen Gliiubivern auf der .Basis von.

40% abgeschlossenen Nachlassvertrag, wonach die Nachlassdividende innert

zwei Monaten nach Bestiitigung - dieses Nach]a.ssvert.rages auszubezahlen

ist, bestatlgt.
Der Entscheid ist rechf.skraftxg

Aarau, den 19. Mirz 1942,
Im Auftrage des Bez:rksgenchts Aarau,
der Gerichtsschreiber I: Dr. Werder. -

Ct. de Gentve " Tribunal de premidre instance, Genéve (354)
Par jugement du 2 mars 1842, le Tribunal a homologué le concordat

intervenn entre Dame Veuve Genoud Louise-Elisa, née Perrotti,

pension, Boulevard des Tranchées 44, Genéve, et ses créanciers.

Par le méme jugement. il a été assigné atx créanciers dont les récla-
‘ma&t:)ons sont conbestées un délai péremptoire de 20 jouz's pour intenter
action.

Tribunal ‘de premxére lnstanee de Gendve;

J. Gavard, commis-greffier.

18, Mirz.

‘druckerei Hohlenstein »,
‘oder Angehérigen Zuwendungen zu machen. Organ der Stiftung ist ein

. Verschiedones — Ilivers —Varla '

Kt Appenzell A.-Rh. Konkurskreis Vonierland (347)
Aufforderung zur Forder infolge Nachlassvertrages mit
Vemﬁgensabtrehmg '

Der Nwh]assvertmg der Kommanditgesellschaft Burkard & Cie.,
Hotel und Kurhaus Walzenhausen, Walzenhaus welcher auf Abtretung
aller Aktiven -an die Glaubiger zum Zwecke der lbsﬂxquldahon geht., 1st
getichtlich’ bestitigt worden. ’

Es werden daher alle Glinbiger der obgenannten Schuldnerm und alle
diejenigen, welche Anspruch auf im' Besitze der Schuldnerin befindliche Ver-
mbgensstiicke erheben, aufgefordert, ihre Fordérungen und Anspriiche (be-
rechnet - auf 7. Juli 1941) unter Beilage der Beweismittel (Schuldscheine,
Vertriige, Buchausziige usw.), in. Original oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift bis spitestens 25. April 1942 bei Herrn Leo Balmer-Ott, Sachwalter-
und Tnkassobureau, Hirschengraben 40, Luzern, anwumelden.

Bei verspﬁ,teter Anmeldung trigt der Gliubiger die dadurch venur-
sachten Mehrkosten. Giinzliche Unterlassung der Eingabe hat Nichtberfick-
sichtigung bei der Verteilung des quuldahonserg@bnmses zur Folge.

Dle]emgen Gl4ubiger, welche im vorausgegangenen Nachlassstundungs-
verfahren ihire Forderungen beim Sachwalter bereits angemeldet haben, sind
einer nochmaligen Eingabe enthoben, haben jedoch, soweit dies moch nicht
geschehen ist, die Beweismittel einzureichen.

Luzern den 17. Miirz 1942.
Der gerichtlich bestelite quuldxtor
Leo Balmer-Ott,
Sachwalter- und Tnkassobureau, Hlmchengraben 40, Luzern.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirlch — Zurich — Zurigo

1942. 17. Mérz. Unter der Firma Seidenweberel Obersiickingen A.-G.
ist mit Sitz in Ziirich auf Grund der Statuten vom 10. Méirz 1942 eine
Aktiengesellschaft gebildet worden. Der Zweck der Gesellschaft be- .
steht im Erwerb und der Weiter{ithrung der Seidenweberei-Obersackingen,
in der Fabrikation von und im Handel mit Seiden- und andern Textilwaren
sowie in der Durchfiihrung aller damit zusammenhéngenden Transaktionen.
Die Gesellschaft ist berechtigt, sich auch an andern Unternehmungen der
Textilbranche im In- und Auslande zu beteiligen. Das Grundkapital
betrigt Fr. 200000 und ist eingeteilt in 200 auf den Inbaber lautende,
volleinbezahlte Aktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft erwirbt von der Firma
« Hermann Reis & Co. », in Ziirich, die Seidenweberei' Obersickingen gemiiss
Bilanz vom 31. Dezember 1941, wonach die Aktiven Rm. 434 341.69 und
die Passiven Rm. 19 947.08 betragen, sowie deren Verkaufsorganisation
in Ziirich zum Uebernahmepreis von Fr. 360 000. Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das Schweizcrische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus mindestens einem Mitglied. Es fithrcn Einzelunterschrift das

{ cinzige Mitglied des Verwaltungsrates Dr. Withelm Frick, von und in
| Ziirich, sowie der Direktor Emil Huber, von und in Hausen a. A. Domlzﬂ

'Stadthausquai 13, In Zirich 1’ (Buréau des Verwaltungsrates).
Industriebedart A.-G. Ziirich (Approvisionnements pcur
PiIndustrie S.A. Zurich), in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 43 vom 20. Februar 1941,
Seite 341). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 11. Mirz 1942
wurde ‘das Grundkapital von Fr.55000 durch Ausgabe von 90 neuen
Namenaktien zu Fr. 500 auf Fr. 100 000 erhiht, eingeteilt in 110 auf den
Inhaber und 90 auf den Namen lautende Aktien zu Fr.500. Es
ist mit Fr. 66 250 liberiert. Die Statuten wurden einer Neufassung unter-
zogen. Weitere Aenderungen der eingetragenen Tatsachen sind nicht
eingetreten.

18. Mirz. Transradio Service A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 9 vom
11. Januar 1941, Seite' 78). Vom Gruridkapital sind auch noch die rest-
lichen Fr. 27 200 bar einbezahlt worden, sodass das ganze Aktienkapital
von Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 500, nun voll einbe-
zahlt ist.' Die Prokura von Fritz Klcin ist erloschen.

18. Mirz. Spinnerei & Weberel Glatttelden (Filature & Tissage Glatt-
teiden) (The Giattleiden Spinning & Weaving Co. Ltd.), Aktiengesellschaft,
in Glattfelden (SHAB. Nr.2 vom 4. Januar 1938, Seite 9). Walter
Stﬁnzi ist zum Vizedirektor ernannt worden; er fiihrt an Stelle der bishe-

‘rigen Prokura nunmehr Einzelunterschrift. Kollektivprokura wurde erteilt

an Willy Wehrli, von Kiittigen (Aargau), in Wallisellen; er zeichnet mit je

‘einem der {ibrigen Unterschriftsberechtigten.

Waren aller Art usw. — 18. Marz. Barelss, Wieland & Co. A.- 6’.,
in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 12 vom 17. Januar 1942, Seite 127), Handel in
Waren aller Art usw. Die Firma verzeigt als neues Geschéf tslokal Kornhaus-
briicke 7, in Zirich 5.

Verchromung, galvanische Anstalt. — 18. Marz. Aibert Kigi,
in Ziirich (SHAB. Nr. 131 vom 8. Juni 1934, Seite 1559), Verchromung
und galvanische Anstalt.  Der Inhaber wohnt in Ziirich 1.

'18. Marz. G. Naef, in Fischenthal (SHAB. Nr. 287 vom 8. De-

‘zémber 1937, Seite 2708), Maschinenfabrik. Die Firma wmd abgefindert

auf G. Naef, Flug-Mechanik Fischenthal.

" Holz, Kohlen, Holzkohlenveredlung — 18, Marz. Inhaber

“der Firma Hans Hugeishofer, in Ziirich, ist Johann Hugelshofer, von

Frauenfeld und Illhart (Thurgau), in Zirich 4." Holz- und Kohlenhandlung,
Holzkohlenveredlung. Anwandstrasse 31.
Immobilien usw. - 18. Mirz.  Genossenschaft Faro (Société Coopé-

‘rative Faro) (The Faro Corporation), in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 165 vom
‘17. Juli 1940, Seite 1287), Immobilien usw. Das bisher einzige Vorstands-

mitglied Gottfried Kiing wurde zum Priisidenten gewahlt und fiihrt wie

‘bisher Einzelunterschrift. Neu wurde als weéiteres Mitglied mit Einzel-

unterschrift .in den ‘Vorstand gewahlt Johann Melchior Ernst Pfeiffer,

~von Mollis (Glarus), in Zirich.

Glarus — Glaris — Glarona
1942, 17, Marz. Unter dem Namen Stittung A.G. Baumwolldruckerei
Hohlenstein besteht mit Sitz in Glarus laut offentlicher Urkunde vom
3. Miirz 1942 eine Stiftung mit dem Zwecke, den Mitgliedern der Organe,
der Direktion, den Angestellten- und Arbeitern der ¢A.G.Baumwoll-
in Glarus, bezw. auch deren Hinterbliebenen
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Vorstand, bestehend aus 3 Mitgliedern. Demselben -gehdren an: Theophil
Jaeger, von Basel, in Glarus; Gottfried Liithy, von Ausserbirrmoos (Bern),

*in Glarus, und Werner Burkhard, von und in Basel. Jedes der Mitglieder
filhrt Einzelunterschrift. Domizil bei der ¢A.G. Baumwolldruckerei
Hohlenstein », im Hohlenstein.

17.Mérz. Brauerei Erlen A.G., in Glarus (SHAB. Nr.65 vom
18. Mirz 1939, Seite 567). Die Gesellschaft hat in der Generalversammlung
vom 14, Februar 1942 jhre Statuten abgeéndert und dem neuen Obliga-
tionenrecht angepasst. Die bisher veroffentlichten Tatsachen erfahren
keine Aenderung.

17. Mérz. Alters-, Invaliden- und Hinterbliebenenversicherung zugun-
sten des Personals der Steinkohlen-Handels-Aktlengesellschaft Glarus,
Stiftung mit Sitz in Glarus (SHAB. Nr.44 vom 21.Februar 1941,
Seite 354). Die Unterschrift von Kaspar Scherrer-Meier ist erloschen.
Einzelunterschrift wurde erteilt an den neuep Verwalter Beat Stiissi,
von und in Riedern. ’

Frelburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

Marchand-tailleur. —1942. 18 mars. Hugo Nussbaumer, marchand-
tailleur, & Fribourg (FOSC. du 8 aott 1940, n° 184, page 1446), a transféré
son siége Rue de Lausanne 66.

Confections. — 18 mars. Marius Berset, confections pour messieurs,
jeunes gens et enfants, & Fribourg (FOSC. du 23 janvier 1941, n° 19,
page 155), a transféré son siége Rue de Romont 28.

Produits agricoles, engrais chimiques. — 18 mars. Le chef
de la maison Frangois Vonlanthen, & Rossens, est Francois Vonlanthen,
fils d’Emile, de et & Rossens. Produits agricoles, engrais chimiques.

Bureau Murten (Bezirk See)

Commerce de légumes. — 16 mars. Le titulaire de la raison
individuelle Charles Pantillon-Ischy, & Sugiez, commune du Bas-Vully,
est Charles Pantillon-Ischy, fils d’Emile, de Bas-Vully, & Sugiez, commune
du Bas-Vully. Commerce de légumes.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach

Ulrenglasschleiferei. — 1942, 18.Marz. Die Firma Marcel
Graber, Uhrenglasschleiferci, in Grenchen (SHAB. Nr. 124 vom 1. Juni
1937, Seite 1262), wird infolge Todes des Inhabers im Handelsregister
geloscht.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

Schmiede usw. — 1942, -16. Marz. Inhaber der Einzelfirma
G. Schelling, in Basel, ist Gottfried Schelling-Stocker, von und in Basel.
Schmiede, Wagen- und Anhingerbau. " Clarahofweg 17.

16. Marz. Aus dem Vorstand der Genossenschaft Pensionskasse der
Basler Handelsbank, in Bascl (SHAB. 1936 II, Nr. 173, Seite 1822), sind
Traugott Holliger, bisher Vizeprasident, infolge Todes, und Georg Acker-
mann ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen. Zum Vizeprasi-
denten wurde das Vorstandsmitglied Herbert Rutishauser ernannt. Neu
wurden in den Vorstand gewihit Iwan Beriger, von und in Ziirich, und
Dr. Arnold Stehlin, von und in Basel. Der Prasident und der Vizeprisident
zeichnen miteinander oder mit je einem andern Vorstandsmitglied.

16. Marz. Verwaltungs- & Handels A.G., in. Basel (SHAB. 1940 II,
Nr. 195, Scite 1524). Das Domizil befindet sich nunmehr Gartenstrasse 126.

Vertretungen., — 16. Marz. Inhaber der Einzelfirma R. Tavernaro,
in Basel, ist Rodolfo Tavernaro-Fritz, italienischer Staatsangehériger, in
Basel. Vertretungen aller Art. St.-Galler-Ring 174.

Milchhandel usw. — 16. Marz. Inhaber der Einzelfirma W. Bauder,
in Basel, ist Werner Bauder-von Gunten, von Mett (Bern), in Basel. Handel
mit Milch, Milchprodukten und Wein. Schauenburgerstrasse 20.

16. Mirz. Unter der Firma Historia Verlag A.G. besteht auf Grund der
Statutcn vom 12.Mirz 1942 mit Sitz in Basel eine Aktiengesellschaft
zur Herausgabe und zum Verlag sowie Verkauf von illustrierten historischen
und kulturellen Werken. Das Grundkapital betridgt Fr. 50 000, eingeteilt
in 50 Namenaktien von Fr. 1000, worauf Fr. 20 000 einbezahlt sind. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1—3 Mitgliedern. Mitglieder sind August
Rohde, als Prisident, und Werner Rohde, beide von und in Basel. Beide
fithren Einzelunterschrift. Domizil: Kannenfeldstrasse 56.

Milchhandel. — 16. Marz. Inhaber der Einzelfirma A. Helbling, in
Basel, ist Albert Helbling, von Walperswil (Bern), in Basel. Handel in
Milch und Butter. Metzerstrasse 36. .

Vertretungen, Garage usw.— 17, Mdrz. Der Inhaber der Einzel-
firma Georges Schroeder, in Basel (SHAB. 1936 II, Nr. 249, Seite 2503),
Vertrctungen aller Art, nimmt ferner in die Natur des Geschaftes auf:
Sportgarage und Autoreparaturwerkstitte, Betrieb einer Reisebuchhand-
lung. Das Domizil wurde verlegt nach Steinentorberg 12.

Milchhandel. — 17. Mérz. Inhaber der Einzelfirma 0. Kellerhals,
in Basel, ist Otto Kellerhals-Flury, von und in Basel. Handel in Milch,
Butter und Lebensmitteln. Holeestrasse 79.

Milchhandel. — 17, Marz. Inhaber der Einzelfirma E. Aeschlimann,
in Basel, ist Emil Aeschlimann-Schneider, von Langnaun (Bern), in Basel.
Handel in Milch, Butter und Lebensmitteln. Hammerstrasse 168.

17. Marz. Unter der Firma Burg-Verlag Aktiengesellschaft (Editions de

la Cltadelle Société Anonyme) (Citadel Publishing Company Limited) (Casa.

Edltrice Cittadella Socletd Anonima) bildet sich auf Grund der Statuten
vom 13.Mirz 1942 mit Sitz in Basel eine Aktiengesellschaft zum
Betrieb eincs Verlagsgeschiftes. Sie kann auch fremde Verlagswerke in
ncuem oder antiquarischem Zustand erwerben und vertreiben und sich an
Gesellschaften mit dhnlichem Zwecke beteiligen. Das Grundkapital betrigt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien von Fr. 1000. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht ‘aus 1—3 Mitgliedern. Einziges Mitglied ist
Dr. Walther Bohny, von und in Basel. Es wurden ernannt zum Direktor
Angclo Cesana-Briigger und zum Prokuristen Walter Lierow-Sttckle, beide
von und in Basel. Der Verwaltungsrat, der Direktor und der Prokurist
fithren Einzelunterschrift. Gesch#iftslokal: Aeschenvorstadt 53.

18. Méirz. In der Aktiengesellschaft Basler Verslcherungs-Gesellschaft
gegen Feuerschaden, in Basel (SHAB. 1941 II, Nr. 167, Seite 1407), ist

die Prokura des Dr. Hans Speich erloschen. Zu ¢inem neuen Prokuristen
wurde ernannt Dr. Adolf Pfaltz, von und in Basel, Er fithrt die Unterschri#t
in Verbindung mit einem zweiten Prokuristen und einem Mitglied des
Ausschusses.

Schatfhausen — Schatfhouse — Sciatfusa

1942. 13. Mirz. Unter der Firma Modehaus Moderna A.-G. hat sich,
mit Sitz in Schaffhausen, eine Aktiengesellschaft gebildet.
Die Statuten sind am 10. Mdrz 1942 festgesetzt worden. Zweck der Gesell-
schaft ist der Betrieb eines Modehauses (Damenbekleidungs- und Ausstat-
tungswaren) sowie aller Geschifte, die mit dem vorgenannten Zweck direkt
oder indirekt in Zusammenhang stehen. Die Gesellschaft kann sich an gleichen
oder #hnlichen Unternehmen beteiligen. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000,
eingeteilt in 100 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 500. Die gesetzlich
vorgeschriebenen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handcls-
amtsblatt. Der Verwaltungerat besteht aus 1—3 Mitgliedern, gegenwirtig
aus: Dr. Heinrich Riber, von Luzern, in Schaffhausen. Als Geschiftsfithrer
wurde ernannt Erwin Pilz, von Solothurn, in Schaffhausen. Das Mitglied der
Verwattung und der Geschiftsfithrer filhren Einzelunterschrift. Geschifts-
lokal: Vordergasse 31/83. :

16. Marz.  Schweizerischer Bankvereln (Société de Banque Suisse)
(Societa di Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporation), Aktiengesell-
schaft mit Gesellschaftssitz in Basel und Zweigniederlassungin Schaff-
hausen (SHAB. Nr. 163 vom 15. Juli 1941, Seite 1375). Armand Dreyfus
ist als Vizeprasident des Verwaltungsrates zuriickgetreten, verbleibt jedoch
weiterhin im Verwaltungsrat und wohnt nunmehr in New York. Seine
Unterschrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat wihlte zu seinem ersten
Vizeprisidenten Dr. Jacques Brodbeck, bisher zweiter Vizeprasident, und
zu seinem zweiten Vizeprisidenten Dr. Rudolf Speich, Generaldirektor.
Der Generaldirektor Karl Tirler wohnt nunmehr in Zirich.

16. Marz. Bahnhot-Apotheke Dr. 0. Keller-Géumann, in Schaff-
hausen (SHAB. Nr. 188 vom 13. August 1938, Seite 1793). Der Firma-
inhaber Dr. Otto Keller-Gaumann wohnt nun in Schaffhausen.

16. Marz. Masstabfabrik Slegrist & Co. Aktiengesellschaft, Stein a. Rh.
(Fabrlque de Mesures Slegrist & Cle, Société Anonyme, Stein a. Rh.) (Slegrist
& Co. Limited, Manufacturers of drawing and surveying materials, Stein a.Rh.)
mit Sitz in Steinam Rhein (SHAB. Nr. 76 vom 31. Marz 1938, Seite 732).
In ihrer Generalversammlung vom 27. Februar 1942 haben die Aktionire
die Gesellschaftsstatuten in Anpassung an das neue Obligationenrecht
revidiert. Gegeniiber den veréffentlichten Bestimmungen ergibt sich da-
durch folgende Aenderung: Die Schreibweise der Firma ist nun Masstab-
tabrik Siegrist & Co. Aktlengesellschatt, Stein am Rhein (Fabrique de Mesures
Slegrist & Cie, Soclété Anonyme, Stein am Rhein) (Slegrist & Co. Limited,
Manufacturers of drawing and surveying Materials, Steln am Rhein). Die
dibrigen Aenderungen betreffen keine publikationspflichtigen Tatsachen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Backerei, Konditorei. — 1942. 16. Marz. Inhaber der Firma
Miiller Ulrich, in St.Gallen, ist Ulrich Miller, von und in St.Gallen.
Backerei und Konditorei; St.-Jakobstrasse 43,

Holzhandel. — 16. Mérz. Inhaber der Firma J. Kiinzle-Grob,
in Ebnat, ist Josef Kiinzle-Grob, von Kappel (St.Gallen), in Ebnat.
Holzhandel; Oberdorf.

Garage, Auntomobile. — 16.Mirz. Die Kollektivgesellschaft
Heusser & Lutz, Autoreparaturwerkstétte, Garage und Handel in Automo-
bilen, in St.Gallen (SHAB. Nr. 281 vom 30. November 1936, Seite 2807),
ist infolge Auflésung und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die
Firma « Hugo Lutz s, in St.Gallen, erloschen.

Automobile, Garage. — 16. Marz. Inhaber der Firma Hugo Lutz,in
St.Gallen, ist Hugo Lutz, von Deutschland, in St.Gallen. Diese Firma
fibernimmt Aktiven und Passiven der Firma « Heusser & Lutz », in St.Gallen. .
Autoreparaturwerkstitte, Garage und Handel in Automobilen; Ruhberg-
strasse 34. .
* 16, Miarz. Schwelzerischer Bankvereln (Soclété de Banque Suisse)
(Societa di Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporatlon), mit Gesellschafts-
sitz in Basel und Geschéftssitz (Zweigniederlassung) in St.Gallen
und Agenturin Rorschach (SHAB. Nr. 7 vom 9. Januar 1941, Seite 63).
Armand Dreyfus ist als Vizeprasident des Verwaltungsrates zuriickgetreten,
verbleibt jedoch weiterhin im Verwaltungsrat und wohnt nunmehr in New
York. Seine Unterschrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat wihlte zu
seinem ersten Vizeprasidenten Dr. Jacques Brodbeck, bisher zweiter Vize-
prasident, und zu seinem zweiten Vizeprasidenten Dr.Rudolf Speich,
Generaldirektor. Der Generaldirektor Karl Tirler wohnt nunmehr in
Ziirich.

16. Marz. Darlehenskasse Steln, Genossenschaft mit Sitz in Stein
(SHAB. Nr. 68 vom 21. Marz 1936, Seite 712). Othmar Koller ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in
den Vorstand gewihlt Alfred Bischof, von und in Stein (Toggenburg).
Der Prisident oder dessen Stellvertreter zeichnet kollektiv mit einem andern
Vorstandsmitglied.

16. Marz. Braunviehzuchtg haft Furth-Brunnadern, Genos-
senschaft mit Sitzin Brunnadern (SHAB. Nr. 40 vom 19. Februar 1942,
Seite 382). Johannes Hiiberle, Priisident, ist aus dem Vorstand ausgeschie-
den; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Prisidenten wurde gewahlt
das bisherige Vorstandsmitglied Jakob Raschle, von Brunnadern, in Hof-
stetten, Gemeinde St. Peterzell. Der Prasident oder dessen Stellvertreter
zeichnet kollektiv zu zweien mit Aktuar oder Kassier.

16. Mérz. Penslons- und Unterstiitzungskasse der Spinnerei von Spoerry
& Co., Genossenschaft mit Sitz in Flums (SHAB. Nr. 272 vom 19. No-
vember 1936, Seite 2716). Konrad Eberle, Prisident, ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Prasidenten wurde
gewdhlt das bisherige Vorstandsmitglied Emil Rinderer, von und in Flums.
Der Priisident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder Kassier.

Holzbau, Zimmerei usw. — 16 Mérz. Die Kommanditgesellschaft
Theodor Schlatter & Cie. In Liq., Holzbaugeschaft, mechanisches Zimmerei-
geschiift und mechanische Schreinerei, in St.Gallen (SHAB. Nr. 115 vom
21. Mal 1937, Seite 1170), ist infolge durchgefithrter Liquidation erloschen.

Meehanische Feinweberei. — 16. Mirz. Die Firma Rudolf Miiller,
mechanisehe Feinweberei, in Niederbiiren (SHAB. Nr. 167 vom 20. Juli
1936, Seite 1755), befindet sich laut Konkurserkenntnis vom 5. Mérz 1942
in Konkurs, Die Firma wird infolge Abtretung des Geschéftes im Handels-
register geldscht.
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Aargan — Argovie — Argovia

1942, 18.Marz. Bilckermeisterverein Frickthal, Genofenschaft mit
Sitz in Frick (SHAB. Nr. 39 vom 17. Februnar 1936, Seite 388). In der.

Generalversammlung vom 3. Mai 1939 wurde die Streichung im Handels-
register beschlossen. Da der « Bickermeisterverein Frickthal » zur Eintra-
gung im Handelsregister nicht verpflichtet ist und Passiven nicht vorhanden
sind, wird die Genossenschaft geldscht.

18. Mérz., Wasserversorgung Oberlunkhofen, Genossenschaft mit Sitz
in Oberlunkhofen (SHAB. Nr. 15 vom 20. Januar 1936, Seite 143). Aus
dem Vorstande sind aunsgeschieden Bernhard Huber, Vizeprasident, und
Josef Huber, Aktuar. Deren Unterschriften sind erloschen. Als Vize-
président wurde gewahlt Johann Hagenbuch und als Aktuar Jakob Gumann,
beide von und in Oberlunkhofen (beide bisher Beisitzer). Zeichnungs-
berechtigt ist der Prasident oder der Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar.

18. Marz. ' Abegglen u. Kopf Malergeschift, in Aarau (SHAB. Nr. 94
vom 23. April 1936, Seite 983). Der Kollektivgesellschafter Paul Kopf ist
nun Schweizerbiirger und heimatberechtigt in Aarau.

Prazisionsrasierapparate. — 18. Marz. Wiili Steiger, Fabrikation
von Priizisionsrasierapparaten, en gros und Export, in Reinach (SHAB.
Nr. 32 vom 8. Februar 1940, Seite 258). Die Firma ist infolge Geschafts-
aufgabe erloschen.

Glas und Porzellan usw.— 18. Marz. Marie Prantl, Aarau, Handel
in Glas und Porzellan, kunstgewerblichen Gegenstinden aus Keramik,
Holz, Zinn usw. und Haushaltungsartikeln, in Aarau (SHAB. Nr. 95 vom
25. April 1934, Seite 1102). Die Firmainhaberin ist nun Schweizerbiirgerin
und heimatberechtigt in Suhr.

18. Marz. Walter Nussberger Baugeschdft Seenmgen, in Seengen
(SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli 1935, Seite 1904). Die Firma ist infolge Ge-
schiftsaufgabe und Wegzuges des Inhabers erloschen.

18. Marz. Linden-Drogerie Windisch A. Emberger, in Windisch. In-
haber der Firma ist Alfons Emberger, von Winterthur, in Windisch.
Drogerie. Linden-Drogerie, Ziircherstrasse.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

1942, 17. Mirz. Die Mosterei- & Obstexportgenossenschait Scherzingen,
mit Sitz in Scherzingen (SHAB: Nr. 106 vom 7. Mai 1936, Seite 1120),
hat in der Generalversammlung vom 24, Februar 1942 neue, den Vorschriften
des revidierten Obligationenrechts angepasste Statuten angenommen und
dabei folgende Aenderungen der publizierten Bestimmungen getroffen:
Die Firma Jlautet nunmehr Obstverwertungs-Genessenschaft Scherzingen.
Genossenschaftszweck ist rationelle Obstverwertung sowie Bezug und Ver-
trieb verschiedener Artikel. Die Genossenschaft kann sich an andern Unter-
nehmungen beteiligen oder sich mit andern Geschiftszweigen befassen,
die gceignet sind, dem wirtschaftlichen Interesse derMitglieder, der Genossen-
schaft und der Landwirtschaft im allgemeinen zu dienen. In die Genossen-
schaft Eintretende haben einen Anteilschein von Fr. 100 zu iibernehmen.
Die Mitglieder haften fiir alle Verbindlichkeiten der Genossenschaft soli-
darisch und unbeschrinkt und sind im weitern zur Leistung von unbe-
schrinkten gleichmassigen Nachschiissen zur Deckung von Bilanzver-
lusten verpflichtet. Prasident oder-Vizeprésident zeichnen kollektiv mit
einem weitern Mitglied der Verwaltung, der Geschéftsfithrer zeichnet einzeln.
Die Mitteilungen an die Genossenschafter erfolgen schriftlich oder durch
Publikation im « Ostschweizerischen Landwirt », die Bekanntmachungen |
durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

17. Marz. Schweizerischer Bankverein, mit Gesellschaftssitz in Basel
und Agentur in Bischofszell (SHAB. Nr,7 vom 9. Januar 1941,
Seite 63). Armand Dreyfus ist als Vizeprisident des Verwaltungsrates
zuriickgetreten, verbleibt jedoch im Verwaltungsrat und wohnt munmchr

. in New York. Seine Unterschrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat wihlte
zu seinem ersten Vizeprédsidenten Dr. Jacques Brodbeck, bisher zweiter
Vizeprisident, und zum zweiten Vizeprisidenten Dr. Rudolf Speich,
Generaldirektor. Der Generaldirektor Karl Tiirler wohnt nummehr in
Ziirich. .

17. Marz. Biicherfabrik Bodan A.-G. Kreuzlingen, in Kreuzlingen
(SHAB. Nr. 262 vom 7. November 1941, Seite 2239). Der Verwaltungsrat
hat Kollektivprokura erteilt an Jakab Miiller, von Wattwil, in Dotnacht, und
Hans Baumgartner, von Altstétten (St.Gallen), in Kreuzlingen.

Tesein — Tessin — Ticino
Utfide di Locarno
Legmna, carboni. — 1942, 10 marzo. La societd anonima «Silvana»,

con sede in Tenero-Contra, commercio della legna, carboni ed affini-

(FUSC. del 1° aprile 1933, n° 77, pag. 749), & stata dichiarata sciolta
eon decisicne assembleare del 2 .febbraio 1942, La liquidazione essendo
terminata, questa ragione sociale & radiata, attivo e passivo della societd
essendo stati assunti da Giuseppe @iudici fu Giovanni, in Contra.

Ufficio di Lygano
Riscaldamenti centrali, etc. 16 marzo. Angiolina
Bianchi, in Lugano. Titolare & Angiolina Bianchi nata ‘Oarcano, da Vezia,
suo domicilio, 1la quale agisce col consenso del marito. Riscaldamenti
-oentrali, 1mpm.n1u sanitari, commercio di rucine economiche ¢ stufe. Corso

Pestalozzi 5
Distretto di Mendrisio
Forniture elettriche. — 16 marzo. La ditta individuale Gelindo
Zoppi, forniture clettrichc, in Chiasso (FUSC. del 29 agosto 1935,
ne 201, pag. 2179), & cancellata ad istanza del titolare per cessazione del
commercio.

‘Waadt — Vaud — Vaad
Bureau d’Aigle
Construction — 1942 2 mars. Baptiste Cantova, & Villars-
sur-Ollon, entrepnse générale de bitiments, coustructions, magonnerie

(FOSC. du 30 mai 1927), donne procuration individuelle 4 son hls Mario
Cantova, d'Italie, 3 Villars-sur-Ollon.

Bureau de Lausanne
Rectification. E. Huser, 2 Lausanne (FOSC. du 14 mars 1942).
L’épouse du titulaire est Emma, née Rey (et non pas mée Huser),

Café. — 17 mars. M. Hunziker, 3 Lausanne. Le chef de da
maison est Marcel-Henni-Louis Hunziker, allié Duboux, de Moosleeran
{Argovie), 4 Lausanne. Exploitation d’un café 4 1'enseigne ¢ Café des Philo-
sophcs ». Place Pépinet 1.

Immeubles, etc. — 17 mars. ' Eugdne FaHleitaz, 3 Lausanne. Le
chef de la maison est Eugéne Faillettaz, de 1'Isle, Cuarnens et Moiry (Vaud),
4 Lausanne. Agence immobiliére et commerciale. Rue Pichard 13.

17 mars. Redilfusion S.A. Lausanme, société anonyme avec siége &
Lausanne (FOSC. du 19 juillet 1934). L’assemblée générale extraordi-
naire du 29 décembre 1941 a décidé: 1) d’augmenter le capital de 20 000 fr.,
divisé en 40 actions de 500 fr. chacune, nominatives, entiérement ]ibérées.
4 50 000 fr. par I'émission de 60 nouvelles actions de 500 fr. chacune nomi-
natives, entiérement libérées par compensation partielle de créance; 2) de
modifier les statuts. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les
points suivants: Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 100 actions de
500 fr. chacune, nominatives, entiérement libérées. Dans sa séance du 16 {é-
vrier 1942, le conseil d’administration a décidé que la société serait repré-
sentée par deux personmes signant collectivement 4 deux; il s'est constitué
comme suit: Engéne de Conlon (déja inscrit) devient président du conseil;
Emile Messner (inscrit jusqu'ici comme président du conseil) devient vice-
président; Alain de Reynier, de et & Neuchétel, cst nommé administrateur
et secrétaire du conseil. Heinrich Roost, de Beringen (Schaffhouse), &
Zurich, est nommé fondé de pouvoirs. Jean-Balthazar Christoffel, Rodolphe
Stadler, Gustave-Adolphe Borel et Godefroy-Edouard Hofer ne représen-
tent plus 1a société; leurs signatures sont radiées. Ils restent.administrateurs
sans signature. La société est engagée par la signature collective & deux
des administrateurs Eugéne de Coulon, Emile Messner, Alain de Reynier
ct par la signature collective du directeur Edouard Gunther (déja inscrit)
et du fondé de pouvoirs Heinrich Roost, signant ensemble ou avec 1'un des
administrateurs. Les locaux sont transférés: Escaliers du Grand-Pont 6,
dans les bureaux de la société.

Linoléums, tapis, etc. — 17 mars. P. Kénig et Cie, linoléums,
tapis, etc., société en commandite avec si¢ge 4 Lausanne (FOSC. du
13 juillet 1935). Wilhelmine Kdnig née Kyburz, femme de Paul Kénig,
de Bottenwil (Argovie), entre dans la société en qualité de commandi-
taire, avec P’autorisation de la justice de paix du cercle de Lausanne du
3 mars 1942, Sa commandite est de 20 000 fr., versée en espéces.

Chauffage, ventilation. — 17 mars. Chaleur S.A., société anonyme
avec sitgged Lausanne (FOSC. du 16 février 1935). Par décision du 7octobre
1941, le président du tribunal civil du district de Lausanne a prononcé
la faillite de la société. La procédure a été suspendue pour défaut d’actif.
La raison est radiée d’office en vertu des dispositions de’art. 66, al. 2, ORC.

Produits diététiques. - 17 mars. «Vita-Nova» Mesdames Veyre et Messer.
prodults diététiques, alimentation naturelle, société en nom collectif avec
siege 2 Lausanne (FOSC. du 12 mars 1942). L’associée Katharina, née
Greiner, et son époux Henri-Emile Veyre, de Chapelle (Vaud), 2 Lausanne,
ont adopté suivant contrat de mariage du 25 octobre 1934, le régime de la
séparation de biens (art. 241 et suivants CC.).

Apéritifs, conserves, café, etc. — 17 mars. Louis Godio, fabrique
et commerce d'apéritifs et liqueurs fines, commerce de vins, huiles et con-
serves, 3 Lausanne (FOSC. du 17 octobre 1932). Le genre de commercc est
modifié comme suit: fabrication et commerce d’apéritifs et liqueurs, commerce
) de vins, huiles et conserves. Exploitation d'un café & l'enseigne «Café
' Godio ». Rue du Grand-St-Jean 1.

Café. — 17 mars. Felber Edouard, exploitation d’un café, 4 1'enseigne
«Café Métropole St-Jean», 3 Lausanne (FOSC. du 18 octobre 1932).
La raison est radiée d’office ensuite de départ du titulaire.

Café. — 17 mars. L. Ponnaz, 3 Lausanne. Le chef de la maison est
Ernest-Alex-Lucien Ponnaz, allié Blum, de Cully, Lutry et Lavey-Morclcs,
4 Lausanne. Exploitation d’un café-restaurant, a4 l'cnseigne ¢ Café du
Chat-Noir ». Rue Beau-Séjour 27.

Immeubles, etc. — 17 mars. Jean Ravussin, 4 Lausanne. Le chef
de la maison est Jean-Henri Ravussin, alli¢ Rau, de Baulmes, 2 Lausanne.
Courtier patenté en immeubles et fonds de commerce. Rue de la Louve 10.

18 mars. La Foncitre de 1a Rue Curtat S.A., société anonyme avec
sitgge & Lausanne (FOSC. du 3 janvier 1933). L’assemblée générale
extraordinaire du 9 mars 1942 a décidé: 1) de transformer les 55 actions
nominatives de 1000 fr. composant le capital social en actions au porteur;
2) d’annuler les 55 actions au porteur de 1000 fr. chacune composant le
capital social et de les remplacer par 110 actions de 500 fr. chacune au
porteur; 3) de modifier fes statuts. Les faits:antérieurement publiés sont
modifiés sur ies points suivants: La société a pour but 1'achat et la vente
d'immeubles en ‘Suisse. Le capital soctal est de 55000 fr., divisé en 110 ac~
tionsau porteur de 500 fr. chacune, entiérement libérées. Max Roth, fils
d’Ernest, de et a2 Berne, a été désigné en qualité de fondé de pouvoirs
avec signature individuelle; '#l a le droit d'aliéner et de grever les
immeubles de la société. Les locaux somt transférés Rue Centrale 7,
chez Marius Blanc, notaire.

18 mars. Par acte authentique du 18 déccmbre 1941, 11 a été constitné
avec sidgge 24 Lausanne et sous la dénomination Fondation en faveur
du personnel de La Soudure Electrique Autogéne S.A. 2 Lausanne, une
fondation au sens des articles 80 et ss du Code civil. La fondation a
pour but de venir en aide au personnel administratif et ouvrier de «La
‘Sondure Electrique Autogéne S.A.», en cas de vieillesse, d’invalidité, de
décés ou de naladie. La fondation est administrée par un comité de dirce~
tion de 3 membres nommés par le conscil d’administration de «La Soudure
Electrique Autogéne S.A.». Ont &é désignés comme membres du comité
de direction: Max de Cérenville, de Pandex, président; Robert Bourgeois,
de Curtilles, secrétaire, et Auguste ‘Céresole, de Vevey, membre, les 3 4 -
Lausanne. La fondation est engagée par la signature collective 4 deux des
membres du comité de direction. Bureaux: Prélaz, dans les bureaux de
¢«La ‘Soudure Electrique Autogéne S.A. ».

Simili-pierre, art funéraire. — 18 mars. Jules Nicoud, atelier
de simili-pierre et art funéraire, 4 Lausanne (FOSC. du 2 juillet 1935).
La raison est radiée ensuite du déces du titulaire, L’actif et le passif sont
repris par la maison ¢«Edouard Nicoud », & Lausanne.

Simili-pierre, art fanéraire. — 18 mars. Edouard Nicoud,
4 Lausanne. Le chef de la maison est Edouard Nicond, de Vaumarcus
(Neuchétel), & Lausanne, qui & repris I’actif et le passif de la maison « Jules
Nicound», 2 Lausamme, radife. Atelier de simili-pierre et art funéraire.

Cdtes de Montbenon 22.
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Café. — 18 mars. R. Nicole, 3 Lausanne. Le chef de la maison
est Roger-Emile Nicole, alli¢ Lorétan, de Mont-la-Ville, 2 Lausanne. Exploi-
tation d'un café a I'enseigne ¢Café du Globes, Rue de la Tour 17.

Immeubles, ete. — 18 mars. V. Jaccard, 3 Prilly. Le chef de
la maison est Victor-Emile Jaccard, allié QOeuvray, de Sainte-Croix, a
Prilly. Expert comptable; courtier patenté et gérant d’immeubles. Avenue
du Chéateau, ¢Vert Clos ».

18 mars. Par acte authentique du 16 mars 1942, sous la raison sociale
Soclété anonyme pharmaceutlque, il a été fondé une société anonyme
dont le sitge est & Lausanne. Les statuts portent la date du 16 mars
1942, La société a pour but: I'exploitation d’un laboratoire, la fabrication
de produits chimiques et pharmaceutiques, le commerce de tels produits,
méme fabriqués par des tiers, et toute autre activité connexe. La société
peut de méme s’intéresser & tous autres commerces ou industries ayant
quelqne rapport avec ses propres affaires ou qui ponrraient les développer.
Le capital social est de 50 000 ir., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
libérées de 50%,. Les actions sont nominatives. Les publications de la
société seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’administration d’on membre au moins.
L’assemblée a nommé comme seul administrateur, avec signature indi-
viduelle, Hermann Glauser, de Berne, & Montreux-Planches. Bureaunx:
Place St-Frangois 12, dans ses bureaux.

Bureau de Rolle
Epicerie. — 17mars. Le chef de la maison Maurice Chaponnier,

2 Rolle (FOSC. du 9 novembre 1931, n° 261, page 2384), fait inscrire |’
qu’ensuite de remise partielle de commerce, il renonce A Pexploitation’

de la droguerie a I'enseigne de «Droguerie de 1a Grappe d'Or » et ne con-
serve plus qne I'exploitation de V’épicerie. Grand’Rue 73.

Droguerie. — 17 mars. Le chef de la raison Leunis Bonjour, a3 Rolle,
est Louis-Gérard-Charles Bonjonr, fils de feu Lonis-Albert-Oscar, de
Blonay, 2 Rolle. Exploitation d’une droguerie & I'enseigne de «Droguerie
de la Grappe d’Or». Grand’Rue 72, & Rolle.

Bureau de Vevey

Produits chimiques et pharmaceutiques. — 17 mars. Le chef
de la maison Charles Wunderli, 2 Montrenx-Le Chéitelard, est Charles-
Henri Wunderli, fils de Jakob, originaire de Meilen (Zurich), domieilié
4 Montreux-Le Chételard. Produits chimiques et pharmaceutiques. Avenue
des Alpes 88. :

18 mars. La fondation Fonds de prévoyance de la Société Romande
d'éiectriclté, ayant son siége a2 Montreux-Les Planches (FOSC. du
6 octobre 1936, n° 234, page 2353), a désigné: en qualité de président de
son conseil d’administration, Lucien Chessex, jusqu’ici vice-président, en
remplacement d’Ernest Miauton, décédé, dont la signature est radiée;
en qualité d’administrateur et de vice-président du eonseil, Marius Nicollier,
d’Ormont-Dessous et Vevey, au Chatelard-Montreux. La fondation est
engagée par la signature du président ou du vice-président et du secrétaire,
ou par la signature individuelle de 1’administrateur-délégué Emmanuel
Dubochet (déja inscrit). Bureau de la fondation: Les Jumelles, Montreux-
Les Planches, au si¢ge social de.la « Société Romande d’éleetricité ».

Gen! — Genéve — Ginevra

Café-restaurant, — 1942. 16 mars. Pauchard, & Genéve, exploi-
tation d’un café-restaurant (FOSC. du 14 mars 1936, page 643). La raison
est radiée d’office ensuite de cessation d’activité de la maison, en vertu d’une
décision de I'autorité de surveillance du 2 mars 1942,

Participations, ete. — 16 mars. Valmobil S.A., 4 Genéve, société

anonyme (FOSC. du 7 octobre 1940, page 1828). Dans son assemblée-

générale extraordinaire des actionnaires du 12 mars 1942, la dite société a
modifié ses statuts en ce sens que son objet est désormais ’administration
de participations & toutes entreprises établies hors du eanton de Genéve.

‘Installations aérodynamiques, etc. — 16 mars. L.E. Golay et Co,
d Geneve, étudces et entreprises d’installations aérodynamiques et frigo-
rifiques, commerce et représentations de machines et articles techniques,
société en commandite (FOSC. du 14 mai 1932, page 1170). L’associé
gérant indéfiniment responsable Louis-Edouard Golay, décédé le 22 sep-
tembre 1941, est radié. Par contre, son fils Roger-Edouard Golay, du Lien
et du Chenit (Vaud), 2 Geneve, est entré, dés la date ci-dessus, en ses lien
et place, comme seul associé gérant indéfiniment responsable, dans la société
qui continue sous la nouvelle raison sociale R.-E. Golay et Co.

16 mars. ¢,La Solidarité’ (Société de secours mutnels au décés), a
Genéve, société coopérative (FOSC. du 11 janvier 1921, page 86). Dans
son assembléc générale du 4 mars 1942, la société a décidé sa dissolution.
Elle nc subsistera plus que pour sa liguidation qui sera opérée sous la raison
o La Solidarlté» (Soclété de secours mutuels au déces) en llquidation, par
Jean Durrmeier, de Genéve; Paul Chonet, de Vandceuvres (membres du
comité), et Charles Massard, de Genéve, tous domiciliés 3 Genéve, nommés
liquidateurs avec signature collective & trois. Les pouvoirs de Louis-Fran-
cois Viret, président du comité, sont en conséquence éteints. Les aneiens
membres du comité Pierre-Jean Lambert, vice-président; Frangois dit
Frank Petitmadtre, secrétaire, et Louis-Samuel Berney, vice-secrétaire,
dont les fonetions ont pris fin, sont radiés et leurs pouvoirs étcints. Adresse
de la soci¢té en liquidation: Avenue de la Grenade 8 (bureaux.de Charles
Massard Société Anonyme).

16 mars. Soclété Immoblllére L’Horioge, au Grand-Lancy, commune de
Lancy, société anonyme (FOSC. du 3 juin 1925, page 960). L’administra-
teur Vincent Prini, décédé, est radié et ses pouvoirs sont éteints. Le conseil
d’administration est remouvelé comme suit: Joseph Lorenzini (inscrit)
nomm¢é président, et Basile Prini, secrétaire, de Laney, au Grand-Lancy,

commune de Lancy, lesquels engagent la société par leur signature collec-*

tive. Adresse: Route du Grand-Lancy 96 (chez Joseph Lorenzini).
Horlogerie, bijouterie, etc. — 16 mars. Nithez S.A., & Genéve
(FOSC. du 21 mars 1939, page 583). Dans son assemblée générale extra-
ordinaire du 28 février 1842, 1a société a décidé: 1) d’augmenter son capital
social de 50 000 fr. 4 90 000 fr. par I’émission de 80 actions nouvelles, au
porteur, de 500 fr. chacune; 2) de transformer les 100 actions anciennes de
500 fr. chacune, jusqu’ici nominatives, en actions au porteur. Les statuts
ont été modifiés en conséquence, ainsi que sur d’autres points non soumis
& publication. Le capital social est done actuellement de 90 000 fr., en-
tierement libéré, divisé en 180 actions de 500 fr. chacune, au porteur.
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Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 101590. Dhte de dépt: 27 janvier 1942, 10 ha
. Borloz, Avenue Mon-Loisir 13, Lausanne (Suisse).
larque de fabrique.

Abat-jour.

Nr. 101591. Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1942, 16 Uhr.
Otto Johannsen, Niederdorfstrasse 61, Ziirich (Schweiz).
Handelsmarke.

Elektrisch betriebene Uhrwerke.

Nr. 101592, Hinterlegungsdatum: 16. Februar 1942, 8 Uhr.
Parto A.-G., Rennweg 724, Trimbach bei Olten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fliissigkeit zum Entfernen des gelben Nikotinansatzes an den Fingern.

NIKOFORT

reinigt Nikotin-Finger

Nr. 101593, Hinterlegungsdatum: 2. Februar 1942, 7 Uhr.
Feidmiihle A.G., Rorschach (Schweiz). — Handelsmarke.

Viscose-Folien .zur Verwendung als Schutz gegen Kilteeinwirkung an
Fenstern aller Art.

Nr. 101594, Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1942, 18 Uhr.
André Kiein Aktlengesellschaft, Neuewelt bel Miinchenstein (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Zuckerwaren, Bonbons, Biscuits, Waffeln, chemisch-pharmazeutische Pro-
dukte, Genussmittel (ausgenommen Tabak und Getriinke).

REGLINOL

No 101595, Date de dép6t: 7 février 1942, 12 h.
Société Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et autres pieces d’horlogerie, monvements et boites de montres,
cadrans, fournitures d’horlogerie.

e
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Ne 101596. Date de dép6t: 20 février 1942, 11 h.
Société Anonyme Mido, Route de Boujean 5, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et autres piéces d’horlogerie, mouvements et boftes de montres,
" cadrans, fournitures d’horlogerie.

TRIORITMO

.
Nr. 101597, Hinterlegungsdatum: 20. Februar 1942, 20 Uhr.
Werner Vogei, im Sumpf, Safenwii (Aargau, Schweiz). — Handelsmarke.

Als Futtermittel dienendes Chlorcalcium.

Chiorcalcium

W V
- FUTTERMITTEL
Schutz s Marke

Nr. 101598, Hinterlegungsdatum: 16. Februar 1942, 20 Uhr.
gakob Fischer-Boliinger, Bauunternehmer, Uster-Ndnikon (Ziirich,
chweiz). — Fabrik- und- Handelsmarke. ‘

Bausteine, insbesondere Kaminsteine aus Beton und Ton.

Nr. 101599. Hinterlegungsdatum: 19. Februar 1942, 4 Uhr.
Frau Frieda Kiinzli, Stampfenbachstrasse 68, Ziirich 6 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Parfitmeriewaren sowie alle anderen &hnlichen Produkte.

FRITJO

Ne 101600, Date de dép6t: 20 février 1942, 20 h.
Marcel Bandeiler, Rue Alexis-Marie Piaget 81, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Articles en bois pour étalages et fournitures en bois pour I'industrie.

Nr. 101601. Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1942, 17 Uhr.
J. R.Geigy A.G. (J.-R.Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basei 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzen-

vertilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Entkeimungs- und Entwesungs-

mittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen
von Lebensmitteln.

 NEOCID

Nr. 101602, Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1942, 17 Uhr.
J. R.Geigy A.G. (J. R.Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basei 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. ’

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzen-

vertilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Entkeimungs- und Entwesungs-

mittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen
von Lebensmitteln.

.~ ROCID

Nr. 101603, Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1942, 17 Uhr.
J. R.Gelgy A.G. (J.R.Gelgy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzen-

vertilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Entkeimungs- und Entwesungs-

mittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen
. von Lebensmitteln.

VOROX

Nr. 101604, Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1942, 17 Uhr.
J. R.Geigy A.G. (J.R.Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel und Schidlingsbekémpfungsmittel.

EURAX

Nr. 101605. Hinter]egungsdafurhf 21. Februar 1942, 17 Uhr.
J. R.Geigy A.G. (]J.R.Gelgy.S.A.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel und Schédlingsbekmpfungsmittel.

EUROCID

Nr. 101606. Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1942, 17 Uhr.
J. R.Geigy A.G. (J.R.Geigy S.A.)), Schwarzwaldallee 215, Basei 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel und Schadlingsbekdmpfungsmittel

GYRON

Ne 101607, Date de dépot: 21 février 1942, 11 h.
Edouard-Henri Schneider, bijoutier, Cernier (Neuchitel, Suisse).
Marque de fabrique.

Bijouterie.

No 101608. Data di deposito: 3 marzo 1942, ore 12.

Amos Beneiii Successore a Rossi ¢ Beneiil, Chiasso (Svizzera),
Marca di fabbrica.

Sandali, scarpe e stivali da uomo e da donna.

Nr. 101609. Hinterlegungsdatum: 3. Mérz 1942, 18 Uhn,
Waiter Liithl, Seewll, Gemeinde Rapperswil (Bern, Schweiz).
Handelsmarke.

Gewiirze.

SAJORAN

Nr. 101610, Hinterlegungsdatum: 3. Mérz 1942, 20 Uhr.
A. Giaser, Drogerie & Sanitétsgeschiift, Reigoidswii (Baselland, Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51313, Sitz wie oben
gedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 1. Médrz 1942
an.) -

Hilhneraugensalbe,

LECOR
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Nr. 101611, Hinterlegungsdatum: 3. Marz 1942, 183 Uhr.

Lonza Elektrizititswerke und Chemische Fabriken, Aktiengeselischaft,
Gampel (Wallis, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneu-
erung der Marke Nr. 51448. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 3. Méirz 1942 an.)

Brennmaterialien, Leuchtstoffe, Spiritus, Hartspiritus, Benzin. Aus
Brennstoffen hergestellte Korper, Kerzen, Ziindwaren, Feuerwerkskorper,
Ziindhélzer, Nachtlichter, Dochtc, Beleuchtungsapparate, Auto- und
Fahrradlampen, Nachtlampen, Leuchter, Brenner, Rauchutensilien, Lot-
lampen, Sicgellampen, Ziinder, Feucrzeuge, pyrophore Ziindvorrichtungen,
Heizungs-, Trocken- und Kochapparate und -gerite, Thermoflaschen,
Schnellkocher, Milchkocher, Kaffee- und Tecmaschinen, Haarbrenn-

apparate, Sportkochapparate, Toilettegeréte, kosmetische Apparate, arzt-

liche, gesundheitliche Apparate, Instrumente und Gerate, Haus- und

Kiichengerite, Bureau- und Kontorgerite, Lehrmittel, Sportgerate, Christ-

baumschmuck, Reisegerdte, Metallwaren mit Ausnahme von Uhren,

chemische Produkte fiir industrielle, wissenschaftliche, photographische,

medizinische und hygienische Zwecke, Desinfektionsmittel sowic Apparate
zu deren Verwendung.

Nr. 101612, Hinterlegungsdatum: 3. Méirz 1942, 1815 Uhr.

Lonza Eiektrizititswerke und Chemische Fabriken, Aktiengeseiischatt,
Gampel (Wallis, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneu-
erung der Marke Nr. 51508. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 3.'Mérz 1942 an.) :

Brennmaterialien, Leuchtstoffe, Spiritus, Hartspiritus, Benzin. Aus
Brennstoffen hergestellte Korper, Kerzen, Zindwaren, Feuerwcrkskorper,
Ziindhodlzer, Nachtlichter, Dochte, Beleuchtungsapparate, Auto- und
Fahrradlampen, Nachtlampen, Leuchter, Brenner, Rauchutensilien, Lot-
lampen, Siegellampen, Zinder, Feuerzeuge, pyrophore Ziindvorrichtungen,
Heizungs-, Trocken- und Kochapparate und -gerate, Thermoflaschen,
Schnellkocher, Milchkocher, Kaffee- und Teemaschinen, Haarbrenn-
apparate, Sportkochapparate, Toilettegerite, kosmetische Apparate, arzt-
liche, gesundheitliche Apparate, Instrumente und Geréite, Haus- und
Kiichengerite, Bureau- und Kontorgerite, Lehrmittel, Sportgerite, Christ-
baumschmuck, Reisegerite, Metallwaren mit Ausnahme von Uhren,
chemische Produkte fiir industrielle, wissenschaftlichc, photographische,
medizinische und hygienische Zwecke, Desinfektionsmittel sowie Apparate
zu deren Verwendung.

Renonciation & la protection en Suisse de la marque internationale
ne (05141
Suivant notification du Bureau international de la propriété industrielle
du 9 mars 1942, 1a Sociedad generai de Farmacia S.A. 4 Espiugas (Barcelone,
Espagne), titulaire de la marque internationale n°105141, a renoncé &
ln protection de cette derniére en SUISSE.

Enregistré au Bureau fédéral de la propriété industrielle, le 12 mars
42, :

Andere, durch Gesetz oder Verordnung eur Verdffendichung ém SHAB. vorge
sohricbene Anceigen — Autres avis, dom: la publication est prescrite dans la
: + FOSC. par des lois ou ordonnances

City-Excelsior-Hotel AG., Zirich
Liquidations-Schuidenruf gemiss Art.742 und 745 OR.

Zweite Verdffentiichung.

Die Generalversammlung vom 81.Januar 1942 der City-Exceisior-
Hotei AG. in Ziirich hat ihre Aufldsung beschlossen. Als Liquidator wurde
Rechtsanwalt Dr. Hans Schlatler, Bahnhofplatz 2, Ziirich 1, ernannt. Die
Gesellschaftsgliubiger werden hiermit gemiss Art. 742, Abs.2, OR. aufge-
fordert, ihre Anspriiche spitestens bis 80. Juni 1942 beim Notariat Zirich-
!Altstadt, Talstrasse 25, Ziinch 1, anzumelden. (AA.57)

Zitrich, den 20.Mirz 1942. City-Exceisior-Hotel AG.

in Liquidation.
A

Mitteilungen - Communications — Comunicazicni

Zahlungsverkehr mit Niederldndisch-Indien

Zum Schutze der schweizerischen Export- und anderweitigen For«
terungen gegeniber Niederlindisch-Indien sah sich der Bundesrat ver-
anlasst, den Bundesratsbeschluss vom 6. Juli 1940 iber die vorldufige
Regelung des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und verschiedenen
Lindern auch auf den Verkehr mit Niederlandisch-Indien anwendbar
zu erklaren. Es handelt sich, gleich wie gegeniiber den iibrigen Landern,
fir welche der genannte Bundesratsbeschluss Geltung hat, um eine vor-
sorgliche Massnahme. &

Bundesratsheschlnss

iiber die Anwendung des Bundesratsbeschlusses vom 6. Juil 1940 iiber die
voridufige Regelung des Zahiungsverkehrs zwischen der Schweiz und ver-
schiedenen Ldndern auf Niederlindisch-Indien

(Vom 20. Marz 1942)

. Der schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom 14. Oktober 1933/22. Juni
1939 iiber die wirtschaftlichen Massnahmen gegeniiber dem Ausland,
beschliesst:

Art. 1. Die Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 6. Juli
1940 iiher die vorldufige Regelung des- Zahlungsverkehrs zwischen der
Schweiz und verschiedenen Léndern finden Anwendung auf den Verkehr
mit Niederlandisch-Indien.

Die in Art. 12, Abs. 1, des Bundesratsbeschlusses vom 6. Juli 1940
enthaltene Ausnahmebestimmung beziiglich der niederlindischen Besit-
zungen wird damit fiir den Verkehr mit Niederlandisch-Indien aufgehoben.

Art, 2, Dieser Beschluss tritt am 20. Marz 1942 in Kraft.
66. 21. 3. 42,

Réglement des palements avec les Indes néeriandaises

A P'effet de sauvegarder les créances suisses, notamment les créances
commerciales, le Conseil fédéral a décidé de déclarer applicable au trafic
avec les Indes néerlandaises I'arrété du Conseil fédéral du 6 juillet 1940
instituant des mesures provisoires pour le réglement des paiements entre
la Suisse et différents pays. Il s’agit, comme pour les autres Etats auxquels
ledit arrété est applicable, d’'une mesure conservatoire.

|

} Arrété dn Consell fédéral

étendant aux Indes néerlandalses I'applicatlon de I'arrété du Conseii tédéral

du 6 juiilet 1940 qui institue des mesures provisoires pour ie régiement
des palements entre ia Sulsse et différents pays

(Du 20 mars 1942)

Le Conseil fédéral suisse,
vu l'arrété fédéral du 14 octobre 1933/22 juin 1939 concernant les
mesures de défense économique contre 1'étranger, arréte:

Article premier. Les dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du
6 juillet 1940 instituant des mesures provisoires pour le réglement des
paiements entre la Suisse et différents pays sont applicables au trafic
avec les Indes néerlandaises. '

L’exception prévue a I'égard des possessions néerlandaises dans I'ar-
ticle 12, premier alinéa, de 1'arrété du Conseil fédéral du 6 juillet 1940 est
donc abrogée pour le trafic avec les Indes néerlandaises.

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le 20 mars 1942,
66. 21. 3. 42.

Welsung Nr. 2 der Sektlon filr Schuhe, Leder und Kantschuk des Kriegs-
Industrie- und Arbelts-Amtes an die scaweizerischen Reiseartikel- und
: Lederwarenfabrikanten

(Verwendungsverbot von Boxcalt in der Reiseartikel. und
Lederwarenindustrie)

(Vom 16. Méirz 1942)

Die Sektion fiir Schuhe, Leder und Kautschuk des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, N

gestiitzt auf Verfligung Nr.32 des eidgentssischen Volkswirtschafts-
departcmentes liber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer
niit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigtabrikaten (Produktions- und
Verbranchslenkung in der Leder- und Kautschukindustrie) vom 10. Oktober
1941 und mit Ermichtigung der Amtsleitung des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, erldsst folgende Weisung:

Art. 1, Die Verwendung von Boxcalf-Leder zur Herstellung nachfolgend
aufgefiihrter Lederwaren ist verboten:

a) Koffern und Kassetten jeder Art und Grisse, steif oder weich gear-
beitet, mit Schloss, Reissverschluss oder Bigelverschluss;

b) Hutschachteln;

¢) Markt- und Einkaufstaschen;
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d) Biigeltaschen (sogenannte Stadttaschen) sowie Reissverschlusstaschem,
sofern sie aus inlindischem Boxoalf hergestellt werden,

Aus auslindischem Boxcalf diirfen Biigeltaschen mit einer Biigol-
linge bis zu 30 cm und Reissverschlusstaschen bis zu einer entsprechen-
den Grosse hergestellt werden.

Das Fiittern mit Boxcalf ist bei allen Biigel- und Reissverschluss-
taschen verboten;

©) sogenannte Sporttaschen, wie Lunch-, Schulter-, Wander- und Girtel-
taschen;

f) Damentaschen aller Art von mehr als 26 cm Linge.

Das Fiittern mit Boxcalf ist bei allen Damentaschen verboten;

g) alle Berrengiirtel;

h) alle Damengiirtel;

1) Schreibzeug-, Schliissel-, Foto-, Kamm-, Zigarren-, Zigaretten-, Uhren-,
Feldstecher-, Nih-, Manicure- und andere Etuis, Nécessaircs jeder Art
und Schirmhiillen;

k) alle Mappen, Schreibunterlagen und Schreibtischgarnituren;

1) Portemonnaies, welche mehr als 10 Qfs. Boxcalf-Leder pro Dutzend
bendtigen;

m) Geldbeutel, sogenannte Kassabeutel mit Biigel, Kellnerinnontaschen und
Tabaksbeutel;

n) Brief-, Visiten- und Notentaschen bei deren Herstellung mehr als 1 Qf.
Leder gebraucht wird;

©0) Ubrenarmbinder;

p) Reklame- und Geschenkartikel;

q) alle Lederwaren, die nicht gewerbsmissig fir den Konsum erzeugt
werden (Bastlerarbeiten).

Art. 2. Unter Art. 1 verbotene Artikel, die sich beim Inkraftreten dieser
Weisung schon im Arbeitsprozess befinden, dilrfen noch fertiggestellt wer-
den, sofern die Produktion bis zum 31. Marz 1942 abgeschlossen wird.

Die Bestinde per 31.Mirz 1942 gder inter Art.1 verbotenen Waren
miissen der eidgendssischen Schubkontrollstelle, Walchestrasse 25, Ziirich,
sur Abstempeleng angemeldet werden.

Art. 3. Widerhandlungen gegen diese Weisung werden gemass Art. 8,
5 und 6 des Bundesratsbeschlucses vom 25.Juni 1940 dber die Sicher-
stellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen,
Halb- und Fertigfabrikaten sowie geindss dem Bundesratsbeschluss vom
24. Dezember 1941 iiber die Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Straf-
bestimniungen und deren Anpassung an das schweizerische Strafgesetzbuch
bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit technischen Rohstoffen,
Halb- und Fertigfabrikaten und der Entzug einer allfilligen Bewilligung ge-
miss Artikel 4 des vorerwihnten Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940
sowie die vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunternehmen
und anderen Betriehen nach dem Bundesratsbeschluss vom 12. November
1940 bleiben vorbehalten.

Art. 4. Die vorliegende Weisung tritt am 16. Mirz 1942 in Kraft.

66. 21. 3. 42.

Instrnctions n° 2 de la Section de la chanssure, du cuir et dn caoutchouc
de I'Gifice de guerre powr I'imimstrie et le travall aux fabricants snisses
d’articles de voyage et de maroquinerle

(Interdiction d’employer du boxcalf pour la fabrication darticles de
voyage et de maroquinerie)
(Du 16 mars 1942)

La Section de la chaussure, du cuir et du caoutchouc de
1Office de gucrre pour l'industrie et le travail,
vu Pordonnance n° 32 du département fédéral de I’économie publigue
tendant & assurer Iapprevisionnement de la population et de larmée en
matiéres premiéres pour l'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués
(contrdle de la production et de la consommation dans Findustrie dn cuir
et du caoutchouc) du 10 octobre 1941 et aveo l'autorisation de la direction
de rOffice de guerre pour l'industrie et le travail, arréte:
Article premier. 11 cst interdit d’employer du cuir boxcalf pour fabriquer
les articles en cuir énumérés ci-aprés:
a) suit-cages et cassettes de tout genre et toutes grandeurs, durs ou
souples, avec serrure, fermeture-éclair ou fermoir;
b) boites & chapeaux;
o) sacs de marché et sacs 3 emplettes;
d) sacs & emplettes & fcrmoir, ainsi que sacs 4 fermcture-éclair, en tant
qu'ils sont faits de boxcalf de provenance suisse.
11 est permis de faire, en boxcalf étranger, des sacs & fermoir d’une
longueur de fermoir de 30 cm. au maximum et des-sacs & fermeture-
éclair d’une grandeur correspondante.

Il est interdit de doubler en boxealf tous les sacs A fermoir et
4 fermeture-éclair;

e) musettes de tout genre (pour porter sur lémule, 3 la ceinture, ete.)
et sacs & bandouliére;

f) sacs de dames de tout genre de plus de 26 cm. de longueur.

1l est interdit de doubler en boxcalf les sacs de dames de toutes
espéces;

g) ceintures pour messieurs, de toutes espéces;

h) ceintures pour dames, de toutes espéces;

i) plumiers, étuis pour clés. photos, peignes, cigares, cigarettes, montres,
jumelles, parapluies et autres étuis, trousses de manucure, nécessaires
de couturé ou de tout antre genre;

k) serviettes soms-main et garnitures de bureau de fout genre;

) portemonnaies dont la fabrication nécessite plus de 10 pieds® de boxcalf
a la douzaine;

m) bourses. bourses d’encaisseur & fermoir, sacoches de semmelitre et
blagues 3 tabac;

n) portefenilles, porte-cartes et porte-billets dont la fabrication nécessite
plus d’un pied® de cuir;

©) bracelets pour montres;

P) articles de réclame on de cadeau;

q) tous articles en cuir qui ne sont pas fabriqués industriellement en vue
de la consommation (travaux d’amateurs).

Art.2. Les objets dont la fabrication est interdite selon I'artiole 1e
qui sont en travail au moment do I’entrée en vigueur des présentes instrue-
tions peuvent encore 8tre achevés en tant qu’il est possible d’en terminer
la fabrication jusqu’au 31 mars 1942

Les stocks au 31 mars 1942 d’objets dont la fabrication est imterdite
selon I'article 1°r devront &tre déclarés, en vue de leur timbrage, au
Service fédéral du controle des chaussures, Walchestrasse 25, & Zurich.

Art. 3. Celui qui contrevient aux présentes instructions sera puni selon
les articles 3, 5 et 6 de ’arrété du Conscil fédéral du 25 jmin 1940 tendant
4 assurer lapprovisionnement de la population et de l'armée en matitres
premicres pour l'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués, ainsi que
selon I'arrété du Consell fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispo-
sitions pénales en matiére d'écondmie de guerre et les adaptant au code
pénal suisse.

Sont réservés, selon l'article 4 de larrété susdit du 25 juin 1940, l'ex-
clusion de toute participation aux livraisons de matidrea premiéres pour
Pindustrie, de produits mi-fabriqués et de produits fabriqués et le rotrait
des autorisations qui auraient été délivrées, ainsi que, selon Parrété du
Conseil fédéral dn 12 novembre 1940, la fermeture préventive de locaux de
vente et d@'ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations.

Art. 4. Les présentes inStructions entrent em vigueur le 16 mars 1942,
66. 21. 8. 42,

Weisung Nr. 1 HK der Sektion fir Holz des KIAA fiber Holzkohle
(Holzkohle zu motorischen Zwecken — Warennachschub, Kontrolle)

(Vom 13. Mirz 1943)

Gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 4 HK des Kricgs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes vom 18. November 1941 iiber die Verteilung und Ver-
wendung von Holzkohle zu motorischen Zwecken erlasst die Sektion
fir Holz folgende Weisung:

1. Abgabe und Bezug von Holzkohle zu motorischen Zwecken und
Weiterleitung der Rationierungsausweise. 1. Detaillistcn. Die Detaillisten
von Holzkohle zu motorischen Zwecken haben samtliche von den Konsu-
menten erhaltenen Rationierungsausweise auf Coupons-Sammelbogen (For-
mular 1) aufzukleben. Diese Sammelbogen sind von den Detaillisten
anstellc einzclner Rationicrungsausweise den Grossisten beim Bezug von
Ware weiterzugeben.

Auf den Sammelbogen sind nur Coupons der gleichen Rationierangs-
periode und der gleichen kg-Zahl aufznkleben. Die Armeegutscheine
(Rechnungsquittungsformulare), die vom Detaillisten far Lieferungen an
die Armee entgepengenommen wurden, berechtigen ebenfalls zum Waren-
bezug beim Grossisten. Ueber die eingegangenen Rechrungsquittungs-
formulare ist eine Liste zu fithren (Formular 1 A), die beim Warenbezang
an den Grossisten mit den Rechnungsquittungsformularen weiterzugeben
ist.

2. Grossisten, Die Grossisten haben die von Detaillisten und Ver-
brauchern entgegengenommencn Rationierungsausweise und Rechnungs-
quittungsformularc (mit zugehoriger Liste 1 A), zusammen mit einem
Bordereau (Formular 2A), an das Schweizerische Brennholzsyndikat
la(Postfach Transit 374), in Bern weiterzuleiten, das dafiir den Grossisten
entweder

a) Bezugsscheine (blau) fiir den Bezng von roher Holzkohle bei Pro-
duzenten und Importcuren oder

'b) Gutscheine (rot) fir den Bezug von gemeratorfertiger Holzkohle in
Stiicken, Holzkohlengriess (Kérnung unter 10 mm) oder Holzkohlen-
briketts bei Aufarbeitungsstellen oder Briketticrwerken ausstcllt.

Dic Grossisten haben die Maglichkeit, dem Schweizerischen Brenn-
holzsyndikat die cingenommenen Rationicrungsausweise fiir Mengen von
5 Tonnen oder ein Viclfaches davon laufend einzusenden.

Die eingcnommenen Rationierungsausweise und Rechnungsquittungs-
formulare sind daher fiir den Warennachschub bei Aufarbeitungsstellen,
Importeuren und Produzenten nicht mehr direkt verwendbar.

3. Aufarbeitungsstelien und Brikettierwerke. Aufarbeitungsstellen und
Briketticrwerke diirfen generatorfertige Holzkohle (einschlicsslich Holz-
kohlengriess) und Holzkohlenbriketts nur an Grossisten und nur gegen
Entgegennahme der entsprechenden Gutscheine abgeben. Die von den
Aufarbcitungsstellen und Brikettierwerken fiir die gclieferte Ware ent-

Gutseheine sind mit einem Borderean (Formular 3)
dem bch\\elzcrlschcn Brennholzsyndikat laufend abzuliefern, das dafiir
entweder

a) Bezugsscheine (blau) fiir den Bezug von roher Holzkohle bei Pro-
duzenten und Importcuren, oder

b) Bezugsscheine (weiss) fir den Bezug von rohem Holzkohlenstaub
oder Gricss bei Aufarbeitungsstellen, Importeuren und Produzenten,
oder

¢) Bezugsscheine (grau) fiir den Bezug von Holzkohlenbriketts ausstellt.

Die Abgabc der bei der Aufarbeitung von Holzkohle anfallenden
Mcngen von rohem Staub und Griess an Brikettierwerke und an andere
Abnchmer ist nur gegen Entgegennahme von Bezugsscheinen des Schwei-
zerischen Brennholzsyndikates gestattet. Die Bezugsscheine sind weiss fir
motorische Zwecke, gelb fir gewerbliche Zwecke und griin fir industrielle
Feuerungen.

4. Produzenten und Importeure. Produzenten und Impqrteurc dirfen
rohe Holzkohle zu motorischen Zwecken nur an Aufarbeitungsstellen und
"Grossisten und nur gegen Entgegennahme von blauen Bezugsschcmen des

Schweizerischen Brennholzsyndxkate.s abgeben.
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Roher Holzkohlenstdub und ~griess zu motorischen Zwcckea darf
nur an Aufarbeitungsstellen und Brikettierwerke und nur gegen Entgegen-
nahme der weissen Bezugsscheine des Schweizerischen Brennholzsyndikates
abgegeben werden.

Die fiir die abgegebene rohe Holzkohle in Stiicken oder in Form von
‘Staub und ‘Griess zu moterischen .Zwecken -entgegengenommenen blauen
und weissen Bczugsscheine sind dem Schweizerischen Brennholzsyndikat
als Beleg fiir die Abrechnung des Fracht- und Warenpools einzusenden.

Die Abgabe von roher Holzkohle und Holzkohlenstaub und -griess
zn'gewerblichen Zwecken bzw. fiir industrielle Feuerungen darf nur gegen
Entgegennahme der gelben bzw. der griinen Bezugsscheine des Schwei-
zerischen Brennholzsyndikates erfolgen.

Diese Bezugsscheine sind dem Schweizerischen Brennholzsyndikat
geméss seinen Weisungen einzusenden.

I1. Buchfiihrung und Bestandesaufnahme der Vorrdte. Produzenten,
Tmporteure, Aufarbeitungsstellen (einschliesslich Brikettierwerke), Gros-
sisten und Detaillisten sind verpflichtet, laufend iiber ibre Bestande, Ein-
und Ausginge von roher und aufgearbeiteter Holzkohle (in Stiicken, in
Form von Staub und Gricss) sowic von Holzkohlenbriketts Buch zu fiihren.
Dcn Kontrolleuren der Sektion fiir Holz ist jederzeit in diese Unterlagen
Einsicht zu gewihren.

Produzenten, Importeure, Aufarbeitungsstellen und Grossisten haben
fur jeden ecinzelnen Lieferanten und Empfénger gesondert Rechnung zu
fithren.

Die Detaillisten haben die Eingéinge an Ware und dic Weitergabc von
Rationierungsausweisen getrennt mach Lieferungemn zu buchen.
den Ausgang an Ware und die Entgegennahme von Rationierungsaus-

e el it iR SieuRi-luck eslagt Il e e o nn i el permis d’acquisition varie selon 1* usage auquel la marchandise est destinée:

zelnen Kunden.

I11. Monatsrapporte. Produzenmten, Importeure, Aufarbeitungsstellen
(einschliesslich Brikettierwerke) und Grossisten sind verpflichtet, der |
Sektion fiir Holz jedcn Monat einen detaillierten Rapport iiber Ein- und ;
Ausgange an Holzkehle sowie iiber ihre Lagerbestinde an roher und auf- |
gearbeiteter Holzkohle (einschliesslich Staub und Griess) und an Hols- |
kohlenbriketts einzureichen. Die Rapporte sind der ‘Sektion fiir Holz auf |
den von ibr zur Verfiigung gestellten Formularen in 2 Exemplaren jeweils |
bis zum 10. des folgenden Monats zuzustelen. Den Monatsrapperten sind |
keine Raﬂonierungsausweise, Gutscheine oder Bezugsscheine beizulegen; |
diese sind gemiiss Ziffer 2, Al. 1, Ziffer 3, Al 1, Zitfer 4, Al 3 und 4, dem |

Schweizerischen Br I =vndlkat einz

IV. Formulare. Die Coupons-Sammelbogen sowie alle iibrigen For-
mulare werden den Betciligten durch die Sektion fiir Holz zur Verfiigung
gestellt.

V. Stratbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisungen
werden gemiss Art. 8 der Verfiigung Nr.4 HK des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes vom 18. November 1941 bestraft. Der Ausschluss

von der Weiterbelieferung mit Holzkohle und der Entzug der erteilten |

Bevwilligung fiir die Produktion, die Aufarbeitnng und den Handel sowie
die vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunternehmungen
und Betrichen gemiiss Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 bleiben
vorbehalten.

V1. Inkratttreten. Diese Weisung tritt am 16. Miarz 1942 in Kraft.
Auf den gleichen Zeitpunkt wird das Kreisschreiben 131 der Sektien fir
Holz vom 4. Dezember 1941 (Weisungen betreffend die Durchfiihrung der
Rationierungsmassnahmen und der damit verbundenen Kontrolle) auf-
gehoben. 66. 21. 3. 42.

Instractions m° 1 HK de la Section du beis de I0GIT
concernant e charbon de bois

(Charbon de bois empioyé comme carburant. Réapprovisionnements, contrfie)
(Dn 18 mars 1942)

Lasection du bois, vu I'ordonnance n° 4 HK de 1'Office de guerre pour
I'industrie ct le travail, du 18 novembre 1941, sur la distributien et ’em-
ploi du charbon de bois & l'usage de moteurs, édicte les imstructions sui-
vantcs:

I. Livraison et acquisition de charbon de bois a J'usage de moteurs
et transtert des titres de rationnement. 1. Détalltants. Les détaillants en
charbon de bots destiné 4 T'usage de moteurs doivent coller sur des Teuilies
de coupons (formule 1) tous les titres de rationnement qu'ils recoivent des
consommateurs. Les détaillants remettront ces feuilles de coupaens, et
nondes titres de rationnement isolés, aux grossistes, en contre-partiedeleurs
achats de marchandises.

On ne collera sur une méme feuille qne descoupons d'une méme période
de rationnement et d’'une méme waleur (nombre de kilos). Les boms de
I’'armée (formule compte-quittance) recus pour les livraisoms & 1’armée
donnent également aux détaillants le droit de se réapprovisionner auprés
des grossistes. Pour les bons de I'armée, une liste {formule 1 A) doit etre
dressée et remise aux grossistes avec les formules compte-quittance, en
contre-partie -des Téapprovisionnements.

2. Grossistes. Les grossistcs doivent transmettre au Symdicat swisse
du bois de feu (case postale Transit 374, Berne), avec un bordereau (selon
formule 2 A), des titres de rationnement et les cemptes-qnittances avec
histe 1 A, recus des détaillants ou des consommateurs. Le Syndicat suisse
du bois de feu délivre en contre-partie anx grossistes

a) seit des bons d’acquisition (bleus) permettant d’acquérir du ckarben

. de pois brut auprés des producteurs ou des impartatenrs,

b) soit des bons (romnges) permettant d’acguérir du charbon de bois
prét pour le générateur, en merceaux ou sous forme de granulé (d’un
calibre inférieur 4 10 mm) ou de briquettes, .auprés des entreprises
‘de manntention ou des fabriques de briquettcs.

Ueber -

Les grossistes peuvent envoyer au fur et 2 mesure an Syndicat suisse
du bois"de feu les titres de rationnement qu'ils recoivent, par lots corres-
pondant a 5 tonnes ou un multiple de 5 tonnes.

En conséquence, les grossistes me pessvent pius empioyer directement,
pour leurs approvisionnements auprés des .entreprises de manutention,
des importateurs ou des producteurs, les titres de rationnement et comptes-
quittances qu’ils ont regus.

3. Entreprises de manutention et Tabriques de briquettes, Les entre-
prises de manutention et les fabriques de briquettes ne peuvemt livrer
qu'aux grossistes et seulement moyennant remise des bons correspondants
le charbon de bois prét pour le générateur (y compris le gramulé) ainsi
que les briquettes de charbon de bois. Les entreprises de marnutention et
les fabriques de briquettes doivent remettre au fur et 4 mesure au Syndicat
suisse de bois de fen les bons, accompagnés d'un bordereau (formule 3),
qu'ils ont recus pour leurs livraisons. Le Syndicat suisse du beis de feu
leur délivre en contre-partie

a) des bons d’acquisition (bleus) permettant d’acqnérir du charbon de
bois brut auprés des producteurs ou des importateurs,

b) des boms d’acquisition (blancs) permettant d’acquérir du poussier
ou du granulé bruts de charbon de bois auprés des entreprises de
manutention, des importateurs ou des producteurs,

c) des permis d’acquisition (gris) permettant d’acqnérir dcs briquettes
de charbon de bois auprés des importateurs.

Les entreprises de manutention ne peuvent livrer aux fabrignes de
briquettcs ou & d’autres prenewrs le poussier et le granulé bruts de char-
bon -de bois récupérés pendant la manutention que moyennant remise de
permis d'acquisition du Syndicat suisse du bois de feu. La couleur dcs

elle est blanche pour le carburant, jaune pour I'artisanat et verte pour
Tindnstrie.

4. Producteurs et importatetirs. Les producteurs et impeortateurs ne
peuvent livrer du bois carburant brut destiné & I'usage de moteurs qu’aux
entreprises de manutention et aux grossistes et seulement contre
remise de permis d’acquisition blcus du Syndicat suisse du bais de feu.

1Is ne peuvent livrer du poussier ou du granulé bruts de charbon de
bois destinés & l'usage de moteurs qu'aux entreprises de manutention
et fabriques de briquettes et seulement contre remise des permis d’acqui-
sition blancs du Syndicat suissc du bois de feu.

Ils doivent remettre au Syndicat suisse du bois de feu, a titre de piéces
justificatives pour le décompte dn fonds marchandises et frais de transport
(Fracht- und Warenpool), les permis d’acquisition bleus ou blancs qu’ils
ont regus pour leurs livraisons de charbon de bois brut, en morceaux ou
sous forme de poussier ou de granulé.

Le charbon de bois brut ainsi que le poussier et le granulé de charbon
de bois ne peuvent -étre livrés 4 1'artisanat ou & I'industrie que moyennant
temise des permis d’acquisition soit jammes soit verts du Syndicat suissc
du ‘bois de feu.

Ces permis d’acquisition doivent étre retournés au Syndicat suisse du
bois de fcu selon les instructions de ce dernier.

I1. Comptabilité et inventaire des stocks. Les producteurs, importatcurs,
entrcprises de manutention (ainsi -que fabriques de briquettes), grossistcs
ct détaillants ont 1'obligation de tenir & jour la comptabilité de leurs stocks,
de Icurs acquisitions et de leurs livraisons de charbon de bois brut ou manu-
tentionné¢ (en morceaux ou sous forme de poussier ou de granulé), ainsi
que de briquettcs de charbon de bois. Sur demande, cettc comptabilité

1 devra étre présentée en tout temps aux contréleurs de la section du bois,

Les producteurs, importateurs, emtreprises de manutention et gros-
sistes doivent tenir des comptes séparés pour chacun de leurs fournissenrs
et acheteurs.

Les détaillants doivent tenir des comptes séparés pour chacun de
leurs fournisseurs, en ce qui conoerne les entrées de marchandises et la
remise de titres de rationnement. Tls doivent également tenir nn compte
de leurs sorties de marchandises et dela réception des titres de rationnement,;
toutefois, ils ne sont pas tenus de le faire séparément pour chague client.

I11. Rapports mensueis. Les producteurs,importateurs, entreprises de ma-
nutention (ainsi gue fabriques de briguettes)et grossistes sont tenus de présen-
ter tous les mois a4 lasection du beis un rappert détaillé sur leurs ehtrées et
sorties de charbon de bois, ainsi que sur leurs stocks de charbon de bois
brut ou manutentionné (poussier et granulé y compris) et de briquettes
de charbon de bais. Ces rapports seromt présentés & la section du bois,
pourle 10¢ jour du mois suivant au plus tard, en deux exeinplaires, au moyen
de la formule mise:& disposition par la section. On ne jsindra aux rapports
mensaels ni titres de rafionnement, ni ons, ui bons & acquisttion; ces docu-
ments doivent &tre enveyés an Syndicat suisse {u bois de fen, selon les in-
dications des chitfres 2 (1°r afinéa), 3 (1°r alinéa) et 4 (alinéas 3 et 4).

1V. Formules. Les feunilles de coupoms, ainsi que les autres formules,
sont mises a la disposition des intéressés par la section du bois.

V. Dispositions pénales. Les contrevenants aux présentes imstructioms
seront passibles des sanctions prévues 4 I'article 8 de 1'ordonnanee n° 4 HK
de 1’Office de guerre pour 1'industrie et le travail, dan 18 rovembre 1941,
Sont réservés I'exclusion des vontrevemants de toute participation A des
livraisons ultérieures de charbon de bois et le retrait des autorisations de
prodnction, mamutention, ou commerce acoordées, ainsi que, selon l'ar-
rébé du Comseil fédéral du 12 movembre 1940, 1a fermeture préventive de
locaux de venmte et d'atekiers, d’entreprises de fabrication et d’autres
exploitations.

VL. Entrée en vigueur. Les présentcs instructions emtreat en vigueur
le 16 mars 1942, Est abrogée & la méme date la circulaire m° 131 de la
section du beis, du 4 décembre 1941 (Instructions concermant I'exercice
dn rationnement du charbon de bois employé comme carburant et le
contréle qui s’y rapperte). ‘ ©6. 21. 3. 42.
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Kreisschreiben Nr. 2 HE der Sektion fiir Holz des KIAA iiber Holzkohle
an die Grossisten und Detaillisten von Holzkohle zn metorischen Zwecken
(Holzkohle zu motorischen Zwecken — Lielerung an die Armee)

(Vom 18. Mérz 1942)

Durch Befehl vom 10. Januar 1942 erteilte das Armeekommundo den
Dienststellen Weisungen tiber den Bezug von rationierten Ersatztreibstoffen
fiir die Motorfahrzeuge der Armee.

Wir geben Thnen nachstehend einen Auszug der Sie betreffenden Vor-
schriften:

1. Filr den Bezug von rationierten Ersatztreibstoffen diirfen nur besenders
gekennzeichnete Rechnungs-Quittungsformulare verwendet werden. Diese
Formulare erhalten den Stempelaufdruck: <Nur giiltig fiir Ersatztreib-
stoffes, der die drei ersten Zeilen der Tabelle tiberdeckt. Auf den frei-
bleibénden Zeilen ist Art und Quantum des bezogenen Ersatztreibstoffes
einzutragen. '

2. Auf ein und demselben Rechnungs-Quittungsformular darf aus Griinden
der Kontrolle nur eine Sorte von Ersatztreibstoffen aufgeftihrt werden.
Werden z. B. gleichzeitig Gasholz, Holzkohle und Karbid bezogen, so ist
fiir jeden dieser 8 Treibstoffe ein separates Formular zu verlangen.

8. Die Rechnungs-Quittungsformulare werden von der Truppe an Stelle von
Rationierungscoupons den Grossisten und Detaillisten abgegeben.

Die richtig ausgefiillten und vom Beziiger unterzeichneten Formulare
gelten als Rationierungsausweise. Sie sind von den Grossisten und Detail-
listen fiir den Warennachschub gemiiss Weisung Nr.1HK vom 18, Miirz
1942 zu verwenden. 66. 21.8.42.

Circulaire m° 2 HK de la Section du bois de I'0GIT amx prossistes et
détaillants de charbon de bois ponr motenrs concernant le charkon de bois
(Charbon de bois pour moteurs — Livraisons & Parmée)

(Du 13 mars 1942)

Par son ordre du 10 janvier 1942, le Commandement de I'armée donne
& ses services des directives concernant I'acquisition de carburants de
remplacement & l'usage des véhicules 3 moteur de Parmée.

Nous vous donnons, ci-aprés, un extrait des prescriptions qui vous
concernent: .

1. L'acquisition de carburants de remplacement rationnés ne peut s’effectuer
qu'avec les formules «Compte-Quittance» spécialement annotées i cet
effet et munies du timbre dont modeéle ci-aprés, qui recouvre les 3 pre-
miéres lignes du bordereau: «Seulement valable pour Carburant de rem-
placement». Les lignes restées libres seront utilisées pour les inscriptions
avec indication exacte de la sorte de carburant de remplacement
demandée.
Pour des raisons de contr8le, on ne pourra mentionner sur une méme
formule «Compte-Quittance» qu’une sorte de carburant de remplacement.
Si, par exemple, on acquiert simultanément du carbure, du charbon
de bois et du bois carburant, on exigera une formule «Compte-
Quittance» pour chacrn de ces carburants.

8. La troupe remettra les formules «Compte-Quittance» aux grossistes et
aux détaillants, en lieu et place des p de rati t.

pe Les formules dfment remplies et signées par l’acheteur servent de’
titres de rationnement. Les détaillants les utiliseront pour se réapprovi-,
sionner selon I'Instruction n°1 HK du 18 mars 1942. 66. 21.38.42

o

Verfilgung Nr. 2 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die Prodnktions- und Verbranchslenkung in der Bamindustrie
(Bewirtschaftung des Bitumens)

(Vom 17. Miirz 1942)

Dag Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestiitzt auf die Verftigung Nr. 83 des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 31.Dezember 1941 tiber die Sicherstellung der Ver-
sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertig-
fabrikaten (Produktions- und Verbrauchslenkung in der Bauindustrie),

verfligt:

Art. 1. Als Bitumen im Sinne dieser Verfiigung gelten reines Bitumen,
Produkte mit einem 80% tibersteigenden Gehalt an benzolldslichem Bitumen
(gefluxtes Bitumen, Klebemassen, Korrosionsschutz-, Isolier-, Dlchtungs-
mittel usw.) sowie auf Wasscrbasis beruhende Bitumen-Emulsionen mit oder
ohne Zusitze.

Art. 2. Die Sektion flir Baustoffe (nachstehend «Sektion» genannt) kann
Firmen und Personen verpflichten, gem#ss ihrer Weisung Bitumen zu den
von der eidgendssischen Preiskontrollstelle festgesetzten Preisen abzu-
liefern.

Art. 3. Zur Abgabe und zum Bezug von Bitumen bedarf es einer Be-
willigung.

Die Bewilligung wird, vorbeh#ltlich Abs.83, von der Sektion erteilt.

Die Bewilligung zur Abgabe und zum Bezug von auf Wasserbasis
beruhenden Bitumen-Emulsionen mit oder ohne Zusitze, die fiir von
Kantonen oder Gemeinden vergebene Strassenbauarbeiten bestimmt sind,
wird von der zustindigen kantonalen Behdrde erteilt.

Die  Sektion und die zustindigen kantonalen Behdrden konnen die
Bewilligung mit Auflagen versehen,

Art. 4. Bewilligungsgesuche gem#ss Art.8, Abs.2, sind vom Besziiger
auf vorgeschriecbenem Formular dem Lieferanten einzureichen. Dieser hat
sie mit seinem Antrag versehen an die Sektion weiterzuleiten. Die Formulare
koonen bei den Importeuren und der Sektion bezogen werden.

Bewilligungsgesuche gemiss Art.8, Abs.8, sind vom Bezliger der zu-
stindigen kantonalen Behdrde einzureichen. -

Art. 5, Dag von der Bektion oder der zustindigen Kantonalen Behorde
zur Abgabe und zum Bezug bewilligte Bitumen darf nur fir diejenigen
Zwecke verwendet werden, auf welche die Bewilligung lautet.

Art. 6. Zum Verbrauch von Bitumen fiir Strassenbauarbeiten bedarf es,
selbst wenn eine Bezugsbewilligung gemidss Art.8 yorliegt, einer Ver-
brauchsbewilligung.

Die Verbrauchsbewilligung wird. fiir Strassenbauarbeiten, die von Kan-
tonen oder Gemeinden vergeben werden, im Rahmen des von der Sektion
zur Verfiigung gestellten Kontingents von den zustindigen kantonalen
Behtrden, in den ilbrigen Fillen von der Sektlon erteilt,

Art.7. -Die Sektion ist ermichtigt, ‘Verwendungsvorachriften fiir
| Bitumen zu erlassen und den Verbrauch der vorhandenen Bitumcnvorritte
zu regeln. ’

Art. 8. Firmen und Pecrsonen, die Bitumen auf Lager haben, abgeben,
beziehen oder verbrauchen, sind verpflichtet, monatlich auf vorgeschrie-
benem Formular der Sektion iiber Lagerbestand, Abgabe, Bezug und Ver-
brauch zu melden,

. Die Formulare sind sofort nach lnkraftreten dieser Verfiigung bei der
Sektion zu beziehen.

Art. 9. Wer dieser Verfiigung oder den gestiitzt darauf crlassenen Aus-
fithrungsvorschriften oder Einzelwcisungen zuwiderhandelt, wird gem4ss den
Art. 3,5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 tiber die Sicher-
stellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen,
Halb- und Fertigfabrikaten und dem Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember
1941 tiber die Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen
und deren Anpassung an das schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelicferung mit Bitumen und auf Wasscr-
basis beruhenden Bitumen-Emulsionen, der Entzug erteilter Bewiltigungen
nach Art.4 des erstgenannten Bundesratsbeschlusses sowie die vorsorgliche
Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunternchinen und andern Betriehen
gemiss Bundesratsbeschluss vom 12. Novenmiber 1940 bleiben vorhehalten.

Art. 10. Diese Verfiigung tritt am 20. Mitrz 1942 in Kraft.

Die Sektion und die Kantone sind mit dem FErlass der Ausfithrungs-
vorschriften und mit dem Vollzug beauftragt. Sie sind ermichtigt, nachge-
ordnete Stellen. kriegswirtschaftliche Syndikate und die zustiindigen Ogani-
sationen der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen. 66. 31. 3. 42.

Ordonnance n° 2 de I'0ffice de gnerre ponr l'indastrie et ie travail
.sur le contréle de ia prodmction et de la consommation dans l'industrie
de la construction
(Réglementation de Pemploi du bitume)

(Du 17 mars 1942)

L’'Office de guerre pour Iindustrie et le travail,
vu Vordonnance n° 33 du département fédéral de I'économie publique
du 31 décembre 1941 tendant 4 assurer l'approvisionnement de la popula-
tion et de 'armée en matiéres premic¢res pour lindustrie et en prodvits nii-
fabriqués et fabriqués (contrdle de la production et de la consommation
dans Dindustrie de la construction), arréte:

Article premier. Sont considérés comnie bitume au sens de ja préscnto
ordonnance le bitume pur, les produits contenant plus de 80 pour cent dc
bitume soluble dans le benzol (bitume i base d’huile, masses collantes,
antirouille, compositions isolantes, compositions étanches, ete.), ainsi que
les énwlsions de bitume & base d’eau avec ou sans additions.

Art,2. La Section des matériaux de construction (appelée ci-aprés
«gection») peut obliger des personnes et entreprises i livrer, selon ses
instructions, du bitume aux prix fixés par le Secrvice fédéral du contrble
des prix.

Art. 3, La livraison et l'acquisition de bitume sont subordonnées & un
permis préalable. ’

Sous réserve du 3¢ alinéa du.présent article, le permis sera délivré par
la section. .

Pour la livraison et I'acquisition des éniulsiong de bitume 3 base d’eau
avec ou sans additions, destinées 3 la construction et & I'entretien des
routes au nom et pour le compte des cantons ou des communes, lo
permis sera délivré par lautorité cantonale compétente.

La Scction et les autorités cantonales compétentes peuvent faire dé-
pendre loctroi du permis de Pobservation de certaines modalités.

Art. 4. L'acquéreur qui veut obtenir le permis prévu & larticle 3,
2¢ alinéa, doit le dcmander sur la formule prescrite. I1 enverra sa demande
au fournisseur qui la transmettra i la scction avec sa proposition. On peut
se procurer la formule & remplir auprés des importateurs et de la section.

L’acquércur qui veut obtenir le permis prévu 2 Darticle 8, 8¢ alinéa,
enverra sa demande 3 lautorité cantonale compétente.

Art. 5. Le bitume dont la livraigon et I'acquisition auront été autorisics
par la section ou par l'autorité cantonale compétente ne pourra servir qu'aux
usages spécifiés sur le permis.

Art, 6, Le bitume destiné 2 la construction et & l'entretien des routes,
méme 8'il a déja fait Pobjet d’'un permis d’acquisition selon Particle 8, doit
encore faire I'objet d'un permis d’emploi.

Pour I'emploi de bitume 3 la construction et 3 'entreticn des routes
au nom et pour le compte des cantons ou des communes, le permis sera
délivré par l'autorité cantonale compétente daus les limites du contingent

mis & disposition par la section; dans les autrcs cas, il scra délivré par la
section.

Art. 7. La section est autorieée 2 édicter des prescriptions sur ’emploi
du bitume ct & régler l'affectation des quantités disponibles.

Art. 8. Les personnes et entreprises qui disposent de bitume, en livrent,
en acquidrent ou en emploient, sont tenues de déclarer chaquo mois 2
la section, sur la formule prescrite, les quantités qu’elles ont en stock, ainsi
que celles quelles ont livrées, acquises et employées, )

Dés Tentrée en vigueur dc la présente ordonnanre, elles se procureront
cette formule auprés de la section.

Art. 9, Celui qui contrevient & la présente ordonnance, ou aux prescrip-
tions d’exécution et décisions d’espéce qui &'y référent, sera puni selon les
articles 3, 5 et 6 de l'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant &
agsurer lapprovisionnement de la population et de I'armée en matidres
premiéres pour Iindustrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués, ainsi
que selon l'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les
dispositions pénales en matitrer d’économie de guerre et les adaptant au
code pénal suisse.

Sont réservés, selon l'article 4 de I'arrété du Conseil fédéral du 25 juin
1940 mentionné ci-dessus, Pexclusion du contrevenant de toute participation
& des llvraisons de bitume et d’émulsions de bitumo 2 base d’cau et lo
rotrait dos permis qui lui auraient été accordés, ainsi que, selon Parrété du
Oonseil fédéral du 12 novembre 1940, la fermeture préventive de ses locaux
de vente et ateliers, entreprises de fabrication et autres exploitations.

‘Art. 10. La présente ordonnance entre en vigueur le 20 mars 1942.
... :La section et les cantons sont chargés d’en assurer Pexécutlon et
d'édicter les prescriptions nécessaires 4 cet effet. Tls sont autorisés i se faire
seconder par des services qui leur sont subordomnnés, ainsi que par les

dicats de Péconomie de guerre et.les organismes &conomiques in-
ressés. 66, 21.8. 42
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Ordinanza K. 2 dell’ Ufficlo di gmerra per I'imdusiria ed il lavere -
sul controllo della produzione e del consumo nell’ industria della costmziole
(Dlsclplmamento delPuso del bitume)

r @l 17 marxo 1942)

L‘Ufhclo di- . guerra per Tindustria ed 11 lavoro,

vista 'ordinanza N. 33 del Dipartimento federale dell'economia pubblics
del 31 dicembre 1941 intesa ad .assicurare l'approvvigionamento dells
popolazione e dell’esezeito con materie prime per I'industria, con prodotti
semifabbricati e con ﬁodoth fabbricati (Controllo della produzione e del
consumo_ nell'industria della, costnmone), ordina:

Art 1. Souo conmderatx come bitumi nel senso della presente ordinanza
il bitume puro, i prodotti contenenti pit di 80% di bitume solubile nel
.benzolo (bitume a . base d’oho, masse viscose, prodotti antiruggine, compo-
sizioni isolanti, composizioni ristagnanti, eca), come pure le emulsioni bltu-
minose a base d’acqua con o senza aggiunte.

Art. 2. La Sezione dei materiali da costruzwue (chiamata in seguito
«Sezione») pud imnporre a persone ed aziende I'obbligo di fornire, secondd
le sue istruzioni, biture .ai prezzi fiesati dal Servizio fedcrale di controllo
dei prezzi.

Art.3. La fornitura e l‘acqmsto di bxtume sono subordinati ad: un
permesso.

Riservato il terzo capoverso, il permesso sard rilasciato dalla sezione,

I permessi per fornire ed acquistare emulsioni bituminose a base di

con o semza aggiunte, destinate alla costruzione ed alla manutenzione
di strade, eseguita in nome e per conto dei cantoni o dei comuni, S'u"uuw
rilasciati ‘dall'autorith cantonale competente.

La sezione e le autoritd cantonali competenti possono subordinare il
rilascio del permesso a certe condizioni.

Art. 4. L'acquirente che wvuol otienere il permesso previsto nell’art. 3
capoverso secondo, deve chiederlo sul modulo prescritto. Esso invierd h.
sua domanda al fornitore, che la trasmetterd alla sezione con la sua pro-
posta. Si pud procurarsi il modulo da riempire presso gli importatori o la
sezione.

L’acquirente che vuol ottenere il permesso previsto nell'art.3, terzo
capoverso, presenterd la sua domanda all’'autoritd cantonale competente.

Art. 5. 11 bxtume, la fornitura e Tacquisto del quale saranno stati auto-
rizzati dalla sezione o. dall'autoritd cantonale competente potrd essere
utilizzato soltanto per gli scopi menzionati nel permesso.

Art. 6. Chi vuole utilirzare bitume per la costruxione e manutenzione
delle strade deve avere, anche se possiede gia un permesso d’acquisto se-
condo P'art.3, un permesso d'uso.

Per I'uso di bitume destinato «lla costruzione ed alla manutenrione
delle strade esegmta in nome e per conto dei cantoni o dei comunmi, il
permesso sard rilasciato dallautoritd cantonale competente entro i limiti
det contingente messo a disposizione dalla sezione; negli altri casi, esso
sard rilasciato dalla sezione.

Art.7. La sezione & mutorizzata ad emanare prescrizioni sull'uso del
bitume ed a disciplinare l'uso delle quantiti disponibili.

Art. 8, Le persone ed aziende che tengono, forniscono, acquistano od
usano bitume, devono notificare ogni mese alla sezione, sul modulo pre-

e delle organizzazioni economiche interessate.

seritto, lo quantitd che hanno in magazwino, nonchd quelle da.esse fornite,
acquistate ed usate.

Non appena entrata in vigore'Ia presente ordmanza, esse dovrs.nno pro-
curarsi questo modulo prcsso la sezione.

Art.9. Chiunque contravviene alla presente ordinanza, alle prescri-
zioni esecutive ed alle singole decisioni emanate in virtl di essa, sard
punito conformeémente agli articoli 8, 5 e 6 del decreto del Consiglio federale
del 25 giugno 1940 inteso ad assicurare I'approvvigionamento della popoh’
zione e dell’esercito con materie prime per l'industria, con prodotti semi-
fabbricati e con prodotti fabbricati, come pure al decreto del (,onslgho
federale del 24 dicembre 1941 concernente V’inasprimento delle disposizioni

.penali in matena di economia di guerra e il -loro.adattamento al Codice

penale svizzero.
Restano riservati l'esclusmne da qualsiasi formtura ulteriore di bltumx

. e di emulsioni bituminose a-base d'acqua.ed il ritiro di eventunali permessi,
..conformemente all'art. 4 del. precitato -decreto.-del 25 giugno 1940, :come

pure la chiusura, a titolo precauzionale, di locali di vendita, di iahlmcmmne
e di, altre aziende, secondo 1'1 decre’oo del - Cﬁnsxgllo federale del 12 no-

.vembre 1940.

Art.10. La presente ordmma entra in vxgme ﬁ 20 marzo 1942.

La sezione ed i cantoni ne assicureranno I’esecuzione ed emaneranno
le prescrizioni necessarie. Essi sono autorizzati a far capo alla coHabora-
zione degli uffici ad essi subordinati, dei sindacati dell'econon;azglsguérm

6! . 42.

Erginzong zar Verfiigung Nr. 584 A/42 der eldgendssischen Preiskontrolistelle
vom 12. Marz 1942 iber Héchstpreise filr Breanspiritus
(Vom 19. Marz 1943)

In Ab#inderung der umter Ziffer 1, Lit &, zitierten Lieferungskondi-
tionen wird mit sofortiger Wirkung, im Einvernehmen mit der eidgenls-
sischen Alkoholverwaltung, bestimmt:

«Diese Verkaufspreise verstebea sich franko Station des Verkiulerss.

Die. unter Ziffer 1, Lit. b, angefiihrten, h3chstzuldssigen Detailverkaufs-
preise erfahren dadutch keine Aenderung. %:

: 66. 21.3.

Dispositions complémentaires amx Prescriptions me 584 A/42 dn Service
fédéral du coutrdle des prix, du 12 mars 1942, concernant les prix maximums
do I'alcool & britler
‘(Du 19 mars 1942)

D’entente aveo la Régie fédérale des alcools, le Service fédéral du

contrdle des prix fixe en modification des dmposxtlons sous chiffre 1, ht.a.,
les conditions de vente suivantes avec enirée em vigueur imm

«Ces prix s'entendent franeo station du vendeur».
Les ‘prix maximums de détail prévas sous chiffre, 1, lit. b, ne devront
subir aucune modification. 6. 1.3, 42.

Redaktion: Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern,

- Sthweizeristhe ¢ Dok und Traien Piges-Trkenlil B ;

_in Pfungen

Die Hem-n Aktionire werden hiermit zu der Dommerstag, den 26. Miirz
1942, vormittags 11} Ubr, im Hotel Léwen, in Winterthur, stlttﬁndenden

'42. ordentlichen Generalversammiung
eingeladen.
. TRAKTANDEN: i
1. Abnahme des Geschiftsberichtes und der’ Jn.hxesrechmmg pro 1941
" sowic des Berichtes der. Kontrollstelle; Decharge-Erteilung. .
2. Beschlussfassung iber die Verwendung des Ja.hresergebumes
- 3. Wahlen.
Die Rechnung und der Revisorenbericht sind vom 14. Mérz 1942 an zur
Einsicht auf unserem Bureau in Pfungen aufgelegt. .
-+ Stimmkarten ‘sind spitestens drei Tage vor der Generalversa.mmlung in
unserem Domitil oder bei der Schweirerischen Bankgesellschaft, unter schrift-
licher Angabe der Aktiennummern, zu beziehen. Rmo 2

Plungen, den 11. Miirz 1942. Der Verwaltungsrat.

Bezirksgericht Aarau -

Rechnungsruf (Erbschaftsinventar)

Das Bezuksnerlcht Aurnu lmt am 11, Marz 1942 iiber den ani 9, Marz 1942
verstorbenen

Suter-Furrer August .

geb. 1892, Wirt zum Restaurant Stadtbadl. von Obemntfelden, ‘in 8uh, das’
Sffontlicho Tnventar mit Rechnungsrof bewilligh. . .
Die Gliubiger, und Schuldner, mit Kinschluss der Biirg: biger,

werden aufgofordert, ihre Forderungen und Schulden bis 14. April 1942 bt
der Gemeindekanzlei Suhr anzumelden, ansonst die in Art 590 ZGB. er-
withnten Folgen eintreten (Art. 581 f£. ZGB.). On 18

Aaran, den 11. Mirs 1942, Bezirksgericht,
Bezirksgericht Aarau

Rechnunssru[ (Erhschattsinventar)

Das Borirksgericht Aarau hat am 11, Mirz 1942 tiber den am 3. Miirz 1942
verstorbenen

Hintz-Gloor Othmar Gustav

geb. 1887, Konditor, von und in Amwram, Kronengasse, das 3ffentliche Inventar

mit Rechnungsruf bemlhgt.
Die Gliubiger und Schuldner, mit Kinschiuss der

worden aufgoefordert, ihre Forderungen und Schulden bis 14, April 1942 bGll

der Gemeindekanzlei Aarau anzumeldon, nnsomt die in Art 590 .ZGB. er-
wihnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB.). On 17

Aarau, den 11. Mirz 1942, Bezirksgericht.

‘Groninger AG. Binningen

Die Herren Aktionire unserer Gesellschaft werden hiermit gur

cordentlichen Generalversammiung
auf Donnerstag, den 2. April 1942, vormittags 11 Ubr 30, in das Sitzuags-
in Bianingen,

Zimmer zur Behandl nachstehender Traktand einge-
laden. ] , ot
TRAKTANDEN:
1. Abnahme des tes und der Jahresrechnung pro

Gesachiiftsberich
1941, Bericht der Koncmllstaue und Decharwe Erteilang an die
Verwa.ltung
2. Beschlussfassung liber die Verwenrlung des Jahresergebnisses,
3. Wahl der Kontrolle,
4. Statutenrevision.

Der Statutenentwurf liegt vom Z&Mnn 1942 an zur Emszchmhme im
' Q 66

Bureau der Gosellschaft auf. .

Binningen, den 3. Mirz 1942 o P
: Der Verwaltungsrat.:

U rsina AG., Konolfingen

Die* Herren Aktionire werden zu der Doanerstag, den é_Ap-n 1942,
14 Uhr-30; im Wohifahrtshaus der Bernenl,u—lild:geseuschﬂ Koaol-
fisgen stattfindenden '

S0. ordentlichen Generalversammlung
eingeladen.
P TRAKTANDEN:
1 Geeowwbenohc des Verwaltungsrates mit Bilany und Gewinn- und
Verlustrechoung pro 1941, Bericht der- Kontrollstelle. Beschluss-
fassung ilber Abnahme des Geschiftsberichtes und der. Jahres-

rechnung.
2. Decharge- Ertellung an den Verwalmngs
8. Besohlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wah! der Kontrolistelle pro 1942.
Der Jahresbericht, die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der
Bericht der Kontrollstelle liegen vom 23.Mirz 1942 an zur Einsicht der
Aktiondire auf:

in Konolfingen: am Sitze der Gesellschaft;

in Bern: bei der Schweizerischen- Kreditanstait,
bei den Herren von Emst & Co.,
bei den Herren Armand von Ernst & Co.;
in Ziirich: bei der Aktiengesellschaft Leu & Co.;
in Luzern: bei der Luzerner Kantonalbank;
in Genf: bei den Herren Pictét & Co.,

bei den Herren Lombard, Odier & Oo.
Eintrittskarten werden gegen Ausweis #iber den Besitx der Titel an
den oben erwihaten Stellen vom 23, bis 80. Mirz 1942, mnmgs 12 Uhr,
verabfolgt. F B 6
Konolfingen, den 6. Februar 1942.
Der Verwaltungsrnt.
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Halda-BRIEFE
SCHONE BRIEFE

Speziatfabrik fir
WM und witrmotechnische
Anlagen

Lassen Sie
sich durch
Prospekt HA tber

Luwa AG Zurich

UWA Vonations-

Bezirksgericht Rarau

l!edlnilngsrut

(Erbschaftsinventar)

Klmaanlagen

Das Bezirksgericht Aarauf@at am 18, Marz 1942 aber
den am 13. Miirz 1942 verstorbenen

ﬁﬂcmmage“ Fischer Gotifried,

die Vorzage dieser schwed:schen

b 1868, Biickermeister von M&riken, in Muhen,

Schreibmaschine unterrichten.

Biohe T

(Aargau), das Oeff mit Rech uf be-

L C Smith und Corona

Schrelbmaschinen AG, 4

Zarich, stampla nbachstrasse 69
Teiephon 8

Das
nichtrollende

Bs-1

Arbeitsfreudiger, strebsamer K all fm ann

23)&hrlg, Deutschschweizer, der sich sprachhch und beruflich
welterznbilden wiinscht, sueht passende Stelle
in der Westsehweiz oder im Tessin. Gute Kenntnisse in
der fr ischen und der italienischen Sprache (einige
K isse in der lischen Sprache). Eaufminnische
Lehrabschlusspriifung 1940. Bisherige Tiitigkeit (in Ge-
meindeverwaltung): Mahn-, Betreibungs-, Steuer- und Zahl-
tagswesen, Postcheckverkehr, Korrespondenz. Zengnisse und
Referenzenstehen zurVerfugung. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten sind zu richten unter Chiffre M 20655 On an

Produkt und jeder aus-
lindischen Marke ebenbiirtig

willlgt.

Die Glhublger und Schuldner, mit Einsehluss der
1 15ubi werden aufgefordert, ihre Forderun-

\ gen und Schulden b;s 21. Aprii 1942 bel der Gemecindes
Q\ kanzlei Muhen anzumelden, ansonst die in Art. 590 ZGB.

R

erwihnten Folgen eintreten (Art.581 ff. ZGB).
Aarau. den 18. Mirz 1942.
Bezirksgericht.

Bezirksgericht Aarau

Ist einheimisches

| Redhnungsruf

Publicitas Olten. On 21 Lichtecht « Griffrein

ERSATZSTOFFE

reder Art ibernlmmt zur Einfiihrung in der gan-
184

zen Schweiz
«ESTE» Eduard Sterchi, Liebefeid/Bern, Tel. 45823
Beste Erfolgsauswelse

Verlustscheine
und Forderungen
kauft und abernimmt zum
inkasso Bureaul.Senn,
Stampfenbacbstrasse 111,
Tel. 612 44, ZUrich 6.

(Erbschaftsinventar)
- Erglebly Das Bezirksgerieht Aarau hat am 18. Mirz 1942 tiber
den am 2. Miirz 1942 verstorbenen
— Wiithrich Otto,
fi geboren 1875, Kaufmann, zam Storehen, von Eggiwil,
nherﬂdﬂa[:ﬂlﬂlllﬁ:ﬂ%ﬂﬁeﬂrgglmh in Aarau, das Oeffentliche Inventar mit },Iechnungsruf be-

(Vom 13. Juni 1941)
Der Wortlaut dieses Gesetzes

willigt.
Die Glaubiger und Scholdner, mit Einschluss der

Autogen Endress AG. Horgen, Fabrik autosen-sthweisstechnischer Bedarfsartikel
lfl[l!ﬂdlln& zar ordentlicien Generalversammiung

aul Dienstag, den 31. Miirz 1942, 16 Uhr, Hotel Schliissct, Horgen.

TRAKTANDEN: 1. Protokell der letzten G lv h 2. Jahresbericht und

Bllanz pro 1941 Bcncht der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung an die Ver-

)i aber die Verwendung des Jahresergebnisses.

4. thlen 5 Statutenrevision (Anpassung an das neue Aktienrecht). 6. Diverses.

Bilanz mit Gewinu- und Verlustrechnung, der Bericht der Keontrollstelle und die

Antrige des Verwaltungsrates tiber die Verwendung des Jahresergebnisses liegen ab

18. Mérz 1942 am Sitze der Gesellsehaft zur Einsicht der Aktionire auf.

Zutrittskarten konnen gegen Vorweisung der Aktien bis zum 30. Marz beim Gesell-

schaftssitz bezogen werden. Z 133

Horgen, den 16. Marz 1942.

Der Verwaltungsrat.

Yerba Matfte AG. Ziridn
Einladung zurordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

. auf Dienstag, den 31.Mirz 1942, vormittags 11 Ubr, nach Ziirich
im Bahnhotbuffet, 1.Stock.

Verhandlungsgegenstinde;

1. Protokoll.

2. Entgegennahme des Jahresbenchtes, der Bilanz und Gewinn- und
Verlustrechnung per 30 September 1941.

. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

. Entlastung der Verwaltungsorgane und Geschiftsfilhrung.

. Wiederwahl des Verwaltungsrates.

. Wahl des Rechnungsrevisors.

. Umfrage.

Gemiiss § 10 der Statuten liegen Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung
sowie der Bericht des Verwaltungsrates und des Rechnungsrevisors vom
21. Miirz 1942 an im Gesellschaftsbureau zur Einsicht der Aktionire auf.’

Die Stimmkarten sind gegen gentigenden Ausweis fiber den Aktjen-
besitz (Nummernanfgabe) bei der Plantagen AG. in Ziirich, Werdmilhle-
platz 2, zu beziehen. Z 136

Ziirich, den 21.Mirz 1942,

OOV W

Der Verwaltungsrat.

Kaﬁee—Spemdl Geschdéft

«MERKUR" AG.

Schweizer Chocoladen- und Colonialthaus

BERN

Der Dividgndén-Coupon_I.‘Ir.:'25‘;‘>rd‘1941 wird ab hente mit

Fr. 35.- netto

an unserer Kasse, Laupenstrasse 8 in Bern, sowie bei folgenden Banken ein-:

geldst:

Kantonalbank von Bern i Bern; 191

Schweizerischer Bankverein in Basel'
Schweizerische Bankgeseilschaft in Bern

Bern, den 19. Miirz 1942.

und simtlichen
Zweigniederlassungen *

Der Veiwaltnngsrat.

steht den I in
Form eines Separatabzuges
zum Preis von Fr. —.30
zur Verfigung. Bestellungen
an Schweizerisehes Handels-
amtsblatt, Bern (Postcheck-
rechnung III 5600).

Bei grisseren Bestellungen
Rabatt.

Lo fédérale
snrles conditions d'sngagement

des voyagenrs de commerce
(Du 13 juin 1941)
Le texte de cette lol est &
disposition des intéressés,
sous forme de tirage & part,
au prix de fr. —.80.
Adresser les commandes 4 la
Feuille officielle suisse du
commerce 4 Berne (Compte
de cheques postaux ILI 5600).
Rabais pour commandes 3
partir d’un certain nombre
d’exemplaires.

Gompania Italo-Argenting.:Eleciricidad

(Socledad Anonima)

Assembiée pénérale ordinaire des actionnaires

Conformément aux dlspositions de ’artlcle 21 des statuts, Messlcurs les
actlonnaires sont convoqués en assemblée générale ordlnairc pour jeudi, 9 avrli
1942, a 15 h. 30, au slége de ia compagnle, Calle San-José 180, & Buénos-Ayres.

Bitrgschaftsglanbiger, werden aufgefordert, ihre Forderun-
gen und Schulden bis 21.April 1942 bei der Gemeindc-
kanzlel Aarau anzumelden, ansonst die in Art. 590 ZGB,
erwibnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB.).

Aarau, den 18. Mirz 1942.
Bezirksgerieht.

Kommerzielle Anzeigen

finden die beste Beachtung im

Sﬂllmilel'iscll&ll Handelsamisbiatt

ORDREDU JOUR:

1. Examen du rapport, du bilan et de I’lnventaire pour le 30¢exerelce, distrlbutlon

des bénéfices et rapport du syndic.
. 2. Rémunératlon du syndic.

3. Eiection des admlnlstrateurs titulalres et d’un suppléant.

4. Eiectlon d’un syndic et de son suppléant.

5. Déslgnatlon de deux actionnalres qui, aveo le président, le secrétalre et le
syndic, approuveront et slgneront le procés-verbal de I’assemblée.

Pour asslster a i’assemblée, les acti Ires devront dép leurs
actlons ou ies certificats de dépéts en banques au slége de la compagnie, Calle
San-José 180, & Buénos-Ayres, au moins trols jours avant la date flxée pour
f’assemblée conformément A I’art. 26 des statuts.

En conformlté avec le méme article, ies actions ou certificats de dépéts en
banques pourront étre déposés au méme effet, au moins 10 jours avant la date
‘fixée pour 'assemblée, aux domlciies suivants:

En Sulsse:

Soclété de Banque Sulsse, Béle,

Crédit Suisse, Zurlcb,

Union de Banques Snlsses, Zuricb,

Société Anonyme.Leu & Co., Zurlch,

Banca Unione dl Credito, Lugano

et tous lcurs sléges et succursales en Sulsse,

MM. A, Sarasln & Cle, a Biie,

Privatbank & Ver

MM. Plctet & Cle, a Genéve.
Aux Etats-Unis de ’Amérique du Nord:.©

- J. Henry Schroeder Banking Corporatlon, & New-York,

Ilscbaft, 4 Zurlch,

QG7A

Bnénos-Ayrca, fe 13 mars 1942. %
- Le consell d’administration.

und tiich fur den P

? P p—— T
1t AG. — Régle des annonces et responsabliité pour ces derniéres: Publicitas SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern.



	

